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Nemška tragedija. 
o o o 

V NEMČIJI JE VELIKO POMANJKANJE HRANE. 
SAMO BOGATINI SE OBVARUJEJO TRPLJE 

NJA LAKOTE. — PO KRATKEM DOPUSTU IZGU-
BIJO VOJAKI DO 20 FUNTOV NA TEŽI. — JEDO 
CELO PSE. — ZARADI NEZADOSTNE HRANE SE 
NE MORE IZDELOVATI MUNICIJA V DOSEDANJI 
MNOŽINI. — ZA REVOLUCIJO NI VELIKE NE 

VARNOSTI. — PIŠE J. C. SEGRUE. 
ooo 

Trm translation filed frith the postmuster at New York. X. V. on Jan. 11. 
1'J18, a* mjuiivil t«y tbe Act of October 6, 1917. 

Bern, 10. januarja. — V položaju st*m j>oslati nasle-
dnje verodostojno i»ort>čilo o stanju Nt* mri j«' pričet kom 
leta 1f)l.s, Prejel sem ga od odličnega Nizozemca, ki je 
ravnokar >r\ tu skozi na svojem p«»tu v neko švicarsko 
zdrav išče. 

Svoje utise si je pridobil v Nemčiji v zadnji polovici 
prejšnjega meseca tekom neke važne misije. Zaradi na-
rave njegove misije in listin, katere je predložil, so obla-
sti ravnale ? njim z veliko obzirnostjo in pri neki priliki 
je prisostvoval pri obedu, katerega so priredili zastopni-
ki nemške vlade. 

— Dovolite mi. tla povem najprej resnico o nemški 
živilski situaciji, kakor sem jo videl. — je rekel. — Samo 
najbogatejši se morejo obvarovati trpljenja lakote. 

Obiskal sem dve prijateljici, ki živita v cvetočem 
mestu ob Renu. Njih največja skrb je bila. da bi dobile 
kouJcnzirano mleko. Njihova služkinja, kot sedaj večino-
ma vse služkinje v Nemčiji, je porabila največ časa za to, 
tla hodi txl trgovine tFo Trgovine, da dobi hrane. 

— Koliko ste izgubili v zadnjem času na svoji teži? 
je vprašanje, katero morete slišati ]>ovsod. Vojaki so 

mi povedali, da so na kratkem dopustu doma izgubili o-
koli 20 funtov. 

— Vse povsod se govori o hrani in Nemec, ki mi je 
reke l : "Naš želodce nam gre po glavi", je situacijo dobro 
razjasnil. 

V Nemčiji vidite mnogo psov in iz dveh namenov. Ni 
I »rane. da bi jim jo dajali in ljudstvo rabi pse za hrano. 

Pomanjkanje hrane v Nemčiji je postala — tragedi-
ja. Slišal sem, da griža še vedno razsaja in tla umrje rnno-
tio otrok zaradi pomanjkanja. V Berlinu sem videl na 
noje oči, kako strašen učinek ima na zdravje in organi-
zem mladega prebivalstva. 

rudno, slišal sem, da se v pogostih slučajih dobi ki-
la, a ko se izgubi trebuh. 

Tujec j*- na prvi pogled začuden pri pogledu na pož-
r« šni in nečedni način, s katerim zdaj Nemci jedo in celo 
i najboljših hotelih. Naložijo krožnike, tla teče čez, ne 
J« d a j o nc na desno, ne na levo in jedo z živalsko požel ji-

i n 

Pri \-akem koraku je opaziti pomanjkanje hrane. V 
zložnih oknih naprimer je videti prazne zaboje in prazne 
' t e k l e n i c c . ^ H . ̂ ^ H t ^ H : i !^ S E J f i 

Z narodnega gledišča je zmanjšanje produktivnosti 
uajresnejša posledica stalnega ploožaja prepičle hrane, 
ki vlada sedaj po N e m č i j i . Množina municijskili izdelkov 
se je zmanjšala in vsa nemška organizacija in metoda ne 
more odpraviti vzroka. 

Cene so dosegle pravljično višino. O Božiču so se pro-
lajale gosi v Berlinu po $fJ2.00. Mila ni mogoče dobiti. Mi-
lo in čokolada je najl>olj zaželjeno božično darilo. 

Klici jk> miru s<* čujejo iz vseh razredov, posebno pa 
m1 delavcev. Stalna prevaranja, ki so dovolj močna, ne vpli 
rajo na optimizem, ki zdaj vlada. Narod trdno veruie, da 
•odo }»ovajanja z Rusijo končala vojno na vzhodni fronti, 
ia l> do odstranila pomanjkanje hrane in odprla vrata za 
splošni mir. 

Duh izpraševanja, nemira in celo duh upora se je po-
javil in s«- širi. Itvedel sem naprimer za značilno dejstvo. 
Ia je kaznilnica v Spandau, kjer zapirajo politične zločin-
c, prenapolnjena in pred kratkim obsojene osebe, kakor 

nemšk« žene. morajo v vrsti čakati, kadar pride na nje vr-
nta, da jih sprejmejo. 

Vojaki in delavci, ki so imeli pogum, da so javno za-
bavljali proti cesarju, tvorijo del teh kaznjencev." 

Bilo hi j vi nespametno, ako bi temu navemu duhu, ki 
I* Močnejši v Berlinu in Prusiji kot pa v drugih krajih ee-
satastva, pripisovali kako večjo važnost. 

Tekom vojne je protidinastično gibanje v ruski obliki 
i/v« n vsakega vprašanja. Nemška disciplina, nemška uda-
nost in nemško spoštovanje oblasti napravi več kot želez-
na roka oblasti in onemogoči vsako revolucijo. 

\ Herlinu s obnašajo proti cesarju in njegovi rodovi-
ni zelo hladno. Vsi razredi so povsod odločno proti presto-
lonasledniku. Ljudstvo ga ne mara. ker živi udobno, da, 
elo v razkošnosti na fronti, kar je v velikem nasprotstvu 

l življenjem čet. 

Potopljen« ladjo. 
t r » t n u l i t l f filed vrlih the post 

»Mtftrr ar New Y>ri, N. T, «e Jtn. ti, 
Uil*,, m r*q«i -M Uf Act o* OctU*»r 

T inmton, 4 i»J7. 

d* v U o '\w p r n t ^ t o t T p ^ 
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n ilgarija je sklenila mir. 
-ooo-

MED RUSIJO IN BOLGARSKO SE JE PODPISAL MIR. — TUR-
KE SO ZAVRNILI. — RUSI V BREST LITO VSKU VST&AJAJO 
PRI SVOJI ZAHTEVI. — CENTRALNE DRŽAVE BODO MORA-
LE PRIVOLITI. DA SE PRELOŽE POGAJANJA V NEVTRAL-
NO MESTO. — TR0CKI HOČE ČASTNEGA MIRU. 

Wilson in Nemci. 

-ooo-

hi-la podložim katerikoli Irujfi su/-j 
nosi i. iWlite uvesrjeni. ila boniT) /t 
vašo pomočjo podpisali časten 
mir. 

Ruski d e l e f t i so prišli \ Brest-j 
Litovsk na Finkah. Najprej so .sej 
sešli z ukrajinskimi delegati, ki s«, 
pričakoval i njihovega prihoda. V-
krajinski delegati so privolili, da 
obja\ i jo formalno resolucijo, s ka-
tero priznavajo vlado koinisarje\ 
'boljše viko v), vlada komisarjev 
pa jia dru«;i struni prizna neod-
visnost Ukrajine. Xato so se Rusi 
posvetovali z Ne me i ter jim pJ'ip̂ 1-
ro'-ali, da .se 1'krajii eem dovoli, 
da vdele/e pogajanj. 

To je bilo sprejeto. 
1'krajinei in Rusi so se dogovo-

rili. da ixwlo v vsem obdržali zdru-
ženo fronto. 

Prvi predmet današnje splošne 
k.»nfereiu*e je bil premestitev po-
gajanj v Stockholm, ali pa v kako 
drugo nevtralno mesto. Poročita 
ruskih delegatov dfcnes pravijo 
da ne bodo pustili te zahteve na-
pram Nemcem. 

Poročilo zagotavlja: "Bistveno 
je, da .se premeste pogajanja na 
kraj. kjer bo mogoč svoboden gla> 
in svobodno poslušanje, namesto 
da se nadaljujejo v težki atmosfe-
ri v hermetično zaprti trdnjavi 
porušenega mesta." 

Vojna poročila. 
Ti-ue translation filed with the po&t 

master at New York. X. Y. on Jan. 11, 
1918, as required by the Act cf October 

6, 1917. 

London, Anglija, 9. januarja. — 
Včeraj v mraku je sovražnik vdrl 
v dve naši prednji postojanki se-
verno od Ypres-Staden železnice, 
toda s krajevnim protinapadom je 
bil takoj prepoden. Zgodaj danes 
zjutraj so canadske če-te izvršile 
uspešen napad južno od Lensa ter 
so zajeli eno strojno puško. 

Nočno poročilo: 
Tekom dneva je bila naša in so-

vražna artilerinja zelo aktivna na 
več mestih južno od Scarpe. So-
vražna artilerija je bila tudi živah-
na severozapadno od Ypresa. 

Pariz, Francija, 9. januarja. -
V Champagne smo odbili sovražni 
napad na naše postojanke vzhod-
no od Moirte Teten. Artilerija je 
bila zelo živahna v okrajih Avo-
eourta in Bezonvauxa. 

Vzhodna armada, 8. januarja. 
Blizu Staravine so bile pregnane 
sovražne patrole. V kolenu Črne 
je naša artilerija izvedla uničeva-
len artilerijski ogenj na sovražne 
baterije. Sovražni letalci so več-
krat bombardirali mesta ob Var-
darju in severno od Bitolja. 

STENSKE KOLEDARJE, 
smo začeli razpošiljati vsem našim 
naročnikom. Če bi ga, kdo slučaj-
no ne dobil, naj nam piše. 

Nemško časopisje kritizira Wilso 
novo izjavo o vojnih ciljih. — Cen 
tralne države ne morejo sprejet, 

pogojev. 

True translation filed with the post 
master at New York, N. Y. on Jan. 11. 
1»1S, as reciu- nl b> the Act :>* «>-tr.b-r 

6. 1917. 
* Amsterdam, Nizozemsko. 10. ja 
nuarja. — Razpravljajoč o posla 
ni«-i pr*xisednika Wilsona prav 

Norddeutsehe Zeitung": 
"14 točk ne tvori program ne o 

'»like za svetovni mir, temveč res 
nični uvod volje, ki ni za mir. Pri 
čenja z ve>y>lo fanfaro o svobod 
na morju in o drugih stvareh, s ka 
terimi >e strinja celi svet, celo, a 
ko obstoja nasprotno mnenje gl^ 
de uresničenja teh metod, vendai 
se nc želi posredovanja Mr. Wil 
sona. Medtem ko j»> imel priliko 
da služi miru, se mu ni samo po 
nesrečilo, temveč je jasno izrazi" 
nasprotno mnenje. 

Zahtevajoč samoodločevanje na 
rodov so predrzne posredovati a 
notranjih zadevah Avstro-Ogrsk 
in razglasi politiko, ki dela nasi 
Ije narodom prezira je vsa zgodo 
vinska in narodna dejstva. 

Z isto mirnostjo najde tud' 
vzrok za razdelitev Turčije, kai 
more zahtevati samo človek, katr 
rer;a politični cilj je ščuvati enege 
proti drugemu, narode proti de 
lom narodov, ki spadajo skupa 
in se zavedajo svoje homogeno 
sti'\ 

Koelnisi-lie Volkszertung" ps 
piše: 

"Program predsednika Wilson? 
se v bistvu krije s programon 
Llovd Georgea. Je z naše stranr 
ravno tako nesprejemljiv kot an 
gleški ter je Še bolj brutalen kot 
Llovd Georgev. 

Zahteva se, da se loči od nem 
škega cesarstva Alzacija in Lota 
ringija, kjer prebiva devet dese 
tin Nemcev in neprikrito zahteva 
da se odtrga od cesarstva del Pru-
sije, kjer žive Poljaki." 

"Berliner Lokal Anzeiger" pa 
pravi v nekem članku o "nebr 
zdani nesramnosti, s katero vodil 
ni državnik mnogo zveze vara celi 
svet." 

Trt*- translation fil»M with the post 
1917. as required by thf 

Bern, Sviea. 10. januarja. — 
"Hund" poroča, da ie bil me J Ru-
sijo in Bolgarijo podpisan sepa-
ratni mir. 

Bolgarski poročevalec "Bnnda" 
pravi, ,la je ministrski predseilnik 
Hadoslavov v parlamentu prebrat 
sledeče poročilo iz Brest-Litovska : 

"V " jna med Rusijo in Bolgari-
jo je prenehala. Diplomatične in 
ekonomične zveze med Rusijo in 
Bel garijo »e obnove. R u s i j a pri-
zna pravico Bolgarije, da imenuje 
svoje delegate v donavsko med-
narodno komisijo. Tedaj je skle-
njen prvi mir s privoljenjem bol-
garskih zaveznikov." 

"Bnnd " pravi, da je Bolgarska 
imenovala svojega poslanika za 
Petrograd in v Odesi bo na.sranjen 
generalni konzul; vlada je odredi-
la. da s«* obnovi parobrodstvo v 
Odeso. 

Bolgarska se je z Nemčijo, Av-
strijo in Turčijo vdeležila prvih 
pogajanj v Brest-Litovsku in do-
mnevalo se je. da s«' ne bodo odo-
brili mirovni pogoji, ako jih skup-
no ne sprejmejo centralne države 
Včerajšnja poročila, ki navajajo 
imena onih, ki so se vdeležili prvih 
sej konference v Brest-Litovsku, 
se ne imenujejo bolgarski zastop-
jožki ua sejah, ki so se pričele ta 
teden. 

Bolgarski car Ferdinand je na 
sproten formuli brez aneksij in 
vojne odškodnine in zahteva, da 
Bolgarska obdrži ozemlje, ki si ga 
je pridobila. Toda to ne pride v 
poštev pri sklepu miru med Rusi-
jo iu Bolgarsko, ker ozemlje, ka-
terega Bolgarska želi, obstoji iz 
delov Srbije in Rumunske. 

O ministrskem predsedniku Ra-
doslavovu poroča neka vest iz Zo-
fije, da je Bolgarska sprejela ru-
ske predloge, ki določajo konee 
vojne, obnove trgovske pogodbe, 
ki so bile v veljavi pred vojno tei 
razrešijo donavsko vprašanje. 

Petrogiad, Rusija, 10. januarja. 
Kakor se poroča, je boljševiška via 
da zavrnila turške pogoje za sepa-
ratni mir. Turčijo so naprosili, da 
se vdeleži splošne konference med 
Rusijo in centralnimi državami. 

Petrograd, Rusija, 10. januarja. 
Ukrajina in Rusija sta so združili 
v mirovnih pogajanjih z Nemčijo. 

Poročila, ki so danes prišla iz 
Brest-Litovska, izražajo trdno pre-
pričanje, da bo ruski načrt za pre-
mestitev mirovnih pogajanj Nem-
?em vsiljen, ako vsi ruski delegati 
obdrže skupno fronto 

Poročilo, ki objavlja to vest v 
Brest-Litovska, prinaša tudi slede-
čo novico: 

*' V pondeljek (na ruski Božič) 
*ino prekoračili za kope. Naši vo-
jaki so izjavili, da bodo za vsako 
eeno podpirali naša mirovna pri-
zadevanja. toda dodali SO: Pom-
nite, da hoSemo mir — toda Jie mi-
ru za vsako ceno." 

Troeki pa jim je odvrnil : 

" N e bomo vkionili svojih gla\ 
pred hemškim iniperjalizmom. Ru-
sija ni strmoglavila carizma, da bi 

Cena vojno-varčevalnih znamk za mesec januar, 
februar in marc.-

JANUAR: T ~ ° 
Ena znamka $4.12, poln certifikat z dvajsetimi znamkami $83.40 

FEBRUAR: 
Ena znamka $4.13. pein certifikat z dvajsetimi rnamltami »2^0 

MARC: »M * « t t & . m m 

Ena fi imlfi H14, poln certifikat a dvajsetimi r» $82.80 
} a h k o M * kolikor a o drago, nikakor pa ne vet kakor dvesto 

pMljivo t tem lista « d w 'Tejno-varčevalne znamke in Slovenci". 
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Lakota v Avstriji, 
True translation filed with the post 

master at New York, X. T. on Jan. 11, 
1017, as required by the Act of October 

fl, 1917. 

. . "N ikdo v Avstro-Ogrski ne vr-
jame v zmago", je rekel, kakoi 
pravi Reuterjev poi-očevalec v an-
glckih listih, dr. Franc Markič, ki 
je bil soejalistieni delegat iz Bo-
sne na mednarodni konferenci v 
Stoekholmu. Njegovo odločno de-
lovanje v Stockholmu v prilog mi-
ru je vzrok, da se ne more več 
vrniti v Avstrijo in je zato sel na 
Angleško. Položaj v Avstriji je po 
njegovem popisovanju neznosen. 

" V Bosni, Hercegovini, Istri in 
Dalmaciji" pravi, "zahteva po-
manjkanje med prebivalstvom 
strašne žrtve. Ljudje morajo jesti 
listje, korenine in lubje dreves 
medtem ko jih neizmerno pomrje 
za takoimenovanim "lačnim tifu-
som". 

Tudi v armadi ni mnogo bolje 
Videl sem na lastne oči vojake, ki 
so na Dunaju in Budimpešti po ce-
sti prosjačili kruha. Ljudje mora-
jo včasih čakati po več kot 48 ur 
v vrsti pred postajami za razde-
ljevanje živeža. Mesa, kruha, toba-
ka, čaja, kave in sladkorja ni mo-
goče dofoiti; navadna obleka, ako 
jo je sploh mogoče dobiti, stane 
*150. 

Korupcija je splošno razširjena. 
Bogatejši sloji skrivoma dobivajo 
hrano po niezmerno visokih cenah. 
Bili so slučaji, da se je za »od mo-
ke plačalo $750". 

Položaj v Nemčiji ni nič boljši; 
razlika obstoji le v tem, da je v 
Nemčiji pomanjkanje organizira-
no. Pravi, da neko vladno poro-
čilo kaže, da so možje v nemški ar-
madi tekom b«. dan je vojne izgu-
bili na teži povprečno po 1 8 fan-
tov. 

Avstrija in Nemčija. 
ooo 

True translation fi!ed with iTie po«t master at New York, X. Y or Jar 11, 
^ 018, as r«x)ui red by the Act of October 0, 1917. 

London, 10. januarja. — V brzojavki na neko prizna-
no agent uro, ki je bila objavljena danes, ugotavljajo, da 
sta nemška in avstrijska vlada preti kratkim sklenili ta-
jen dogovor glede aneksij ozemlj kol sadu vojne. 

Ugotavljajo, da je pristala Avstrija v vzdrzanje \lza-
eije in LotarinŠke ter nadalje afriških in azijskih k o l o n i j , 
ki so pripadale Nemčiji, (ločim je priznala Nemčija da vz-
drži avstrijsko cesarstvo svoje balkanske in poljske aspi-
raeije. 

Dogovor med obema centralnima velesilama, ki so ga 
napravili očividno brez vednosti ali soudeležbe Bolgarske 
ali Turčije, določa nadalje, da podpira Nemčija Avstrijo 
v nje sklepu, da se ne dovoli nikakih ustavnih pravic Če-
hom, Jugoslovanom in drugim narodnostim v avstrijskem 
cesarstvu in da se po končani vojni anektira Srbijo, Alba-
nijo in Črnogoro, ki naj bi ohranile le zunanjo avtonomijo. 

Danes so razposlali-kopije manifesta "laboritov", v 
katerem sprejemajo vojne cilje predsednika Wilsona. 

Te kopije so razposlali delavskim organizacijam v I?u 
siji, Franciji in Italiji. 

Stališče angleške vlade je bilo v veliki meri ojačeno 
vsled akcije "laboritov", kajti princip i j i, katere podpira 
slednja stranka, so praktično isti kot jih je objavil prete-
klo soboto ministrski predsednik Lloyd George. 

Glede govora predsednika Wilsona pred kongresom 
se glasi v izjavi, da je v bistvenih ozirih sličen stremlje-
njem angleške delavske stranke in da ni treba razprav-
ljati glede posameznost si, vsled katerih bi se pojavila nas-
protstva. 

Skupni delavski kongrec je sklenil priporočiti, da se 
delavske in socjalistične stranke zavezniških dežel vklju-
čno Združenih držav snidejo k na d al j ni konferenci v na-
menu, da razmišljajo glede zavezniških vojnih ciljev. — 
Stavili so predlog, naj se vrši konferenca v Londonu r»o-
eenši z dnem 20. februarja. 

Manifest, ki sta ga podpisala Arthur Henderson in 
Charted W. Bauerman, član parlamenta in ki tudi nosi 
podpis drugih delavskih odposlancev, je bil sestavljen po 
s e j i , ki je bila sklicana v namenu, da se razpravlja o go-
voru predsednika Wilsona. 

Manifest izjavlja: 
* Buli tega zgodovinskega dokumenta je duh, 

kateremu se lahko odzovejo demokracije vsega sve-
ta. Če pa bo dospel do narodov centralnih sil, smo 
prepričani, da bo ojačil narodno gibanje v smeri 
proti miru v onih deželah, ki so sedaj pod jarmom 
pruskega militarizma in avtokracije in ki dajejo 
svojim zahtevam po miru moč in avtoriteto, ki je 
ni mogoče zanikati. 

Dejansko lahko rečemo, da se mirovna pogaja-
nja še niso grieela in da čaka svet dokazov, da so 
centralni zavezniki odkritosrčni v svojih željah, 
da privedejo do konca, ki bo sprejemljiv za mir vse-
ga sveta. 

V manifestu se izjavlja, da pomeni deklaracija pred-
sednika Wilsona v prilog javni diplomaciji in v prilog re-
volucjonarne Rusije nekaj izvanrednega, in govor bo e-
den izmed klasičnih govorov zavezniške državniške u-
metnosti tekom vojne. 

Nadalje pravijo, da ni mogoče najti nobene točke, 
glede katere bi mogla priti zavezniška demokracija v ne-
soglasje. 

Predsednikovo izjavo glede prostosti morja pozdrav-
ljajo radi nje jasnosti in obširnosti definicije ter izjav-
ljajo, da ne more sovražnik izzvati nobenega tolmačenja, 
če je odkritorčen v svojem odporu vsakega napadalnega 
namena, to pa kljub temu, da so taki kot je Britanska ob-
vezani zagotoviti svojo lastno varnost in varnost cesar-
stva. 

Dočini so vsa druga sredstva nepovoljno izpadla, so 
bile angleške delavske unije uspešne v tem, da so dobile 
ugotovilo zavezniških vojnih ciljev11 in sicer od strani dveh 
vodilnih sil zavezniške strani v tej svetovni vojni, ki sla 
položili svoje karte na mizo. 

V tej deželi domnevajo, da ne preostaja za nasprotni-
ka drugega kot storiti isto ali pa bo drugače nakopal na-
se obdolžltev politične strahotepnosti in nepoštenosti. 

Vojaki, vojni ujetniki, sorodniki, prija-
telji in znanci. 

OOO-- ^ - 1 ' 

Poskrbujemo denarna izplačila v Franciji, na Angl$-
tkem, v Rusiji in Italiji. 

Kadar nam pošljete denar, priložite tudi dopisniso *B 
pismo, katero ste prejeli od tam, kjer se ima plačilo izvr* 
liti; na ta način nam pomagate sestaviti pravilni naalov, 

T V E D E L A F R A N K S A K S B & , 
82 Gortiandt Street, _ „ New York, N. Y? 

; topljenih 18 trgovskih Udij po ti-
so£ ton ali p« več bodici po minah, 
ali pa podmorskih čolnih. Potop 
Ijene so "bile tri trgovske ladje pod 
to fcm&žo, ravno tako tndi itiri rt 

-



New York, N. Y. 
Pred pustni eas je ras veselic. 

Tega »e prav dobro zaveda tudi 
slovenska newyorška naselbina. 
Veselica sledi veselici. Z napetost 
jo pa pričakujemo veselice, katero 
priredi dekliški tamburaški klub 
' 'Slovenka" v nedeljo, dne 20. ja 
nuarja v cerkveni dvorani 62 St 
Marks PI., New York. Pri tej pri-
liki bo tudi vprizorjena igra 'Ljud-
mila' v petih dejanjih. Vsebina 
igre je zelo zaniiva in vsakdo ji 
bo z napetostjo sledil. 

Dejanje se vrši deloma na Sa-
škem, deloma na Kranjskem v Ško 
f j i Loki. Frankov, kralj Karol Ve-
liki je hotel pridobiti saškega voj-
vodo Videi inda za krščansko ve-
ro. Prat' u'mu se je Videkind * 
veliko trdovratnostjo upiral z mo-
čno armado. Saši so bili tedaj ze-
lo pogumen narod, in so več let 
kljubovali mogočnemu kraljn iz 
zapada. Po dolgotrajnih bojih pa 
so Saši podlegli premočni fran-
kovski vojski in morali so se po-
dati. Karol je vjel obe Videkin-
dovi hčeri Vando in Slavieo in jih 
je poslal v škofjelovški samostan, 
da jiji tamošnje pobožne redovni-
ce pridobijo za krščansko vero 
Mlajša Slavica se je kmalu po pri-
hodu v samostan pustila krstiti 
Vanda pa tega nikakor ni hotela 
storiti. V tem svojem odporu jc 
našla pomoč pri Grozdani, ki jc 
Slavico tako zelo sovražila, da jo je 
zavratno umorila. Toda to je imelo 
nasproten učinek, kajti Vando jc 
to pretreslo v toliki meri, da se jc 
tudi ona dala izpreobrniti h kr-
ščanski veri. Grozdana je zapalila 
samostan, ki je zgorel do tal. Van-
da j e poskušala rešiti neko nuno iz 
gorečega samostana; pri tem fltelu 
pa se je tako nevarno opekla, da je 
kmalu potem umrla. Tudi Vide-
kind, o katerem se je mislilo, da je 
padel v boju s Franki, se je pozne-
je dal krstiti. 

Igra je tako zanimiva, da bo vsa-
komur ugajala. 

Od strani se sliši, da nastopita 
pri tej prireditvi tudi slovenski 
pevski društvi "Domovina'1 in 
"Danica". 

Po igri bo prosta zabava in ples 
Igrala bo izvrstna godba na gosli 
in glasovir. Preskrbljeno bo tudi 
za dober prigrizek; za suha grla 
pa bo dovolj mokrote. 

Teden pozneje, v nedeljo, 27. ja-
nuarja bo pa "Danica'* obhajala 
obletnico v slovaški dvorani na 
21 Nassau Ave.. Green poin«t 
Brooklyn, N. Y . Pri te j priliki bo-
do vprizorili dve enodejanki. Na-
stopita poleg "Danice" tudi "Do-
movina" in "Slavec" . Več o tem 
bomo poročali v kratkem. 

N. 

Pittsburgh, Pa. 
Ker že dolgo nisem ničesar po-

ročal a- našem cenjemetm listu 
"Glas Naroda", zato sem se zdaj 
namenil napisati zopet par vrsrtic. 

Zima nas je precej ddbro vko-
vala v svoje ledene kremplje, ta-
ko da so celo nekatere tovarne 
vstavile svoj obrat zaradi mraza 
ter pomanjkanja plina ali premo-
ga. drugače pa gre vse dobro na-
prej. Dela imamo vsakovrstnega 
več kot dovolj, tako da morem 
reči, da, kdor skrbno dela, da si 
vedno zasluži, da mu ni treba tr-
peti kakšnega pomanjkanja. Se-
veda kdor ni priden ter poleg te-
•g* še rad semtertja v kozarec po-
gleda, tisti bo mogel vedno veliko 
povedati o slabih časih. Če pa ma-
lo po svetu pogledam, potebno 
tja v daljno Evropo, kako narodi 
trpije, potem m be vsakdo 
nega počutit, da je le T Ameriki^ 

v * - . 
• - L. -

DR. ROSENTHAL, specialist, 
I 622 PENN AVE. Ure: od 9. im 8. PITTSBURGH, PA. 

f Dr. Rosenthal, Specialist, nad 20 let. Ako Imate ka-
terckoll moško bolezen na krvi, i ivclh, želodcu, ledlcah, 

_Y mazulje, revmatizmu aH mehurju pridite k Dr. Ro-
~ senthalu po nasvet In on V a m pove, ali morete biti o-
>> zdravljeni ali ne. 

^ Dr. Rosenthal zdravi v sak slučaj z najboljšimi zdra. 
V vili Iz Evrope. Indije, Kine, Juine Amerike In vseh de-

lov sveta. On skrbi, da ozdravi svoje bolnike. 
Jamžena čista zdravila. 

V o j no=v a rčev a I ne znamke 

in Slovenci . 

Zelo ugodna in redka prilika se nam nudi ravnosedaj z nakupo-
vanjem vojno-varčevalnih znamk prihranjeni denar nadvse varno in 
z dobrimi obrestmi naložiti, zaeno pa tudi pokazati vladi in podani-
kom Združenih držav, da smo vredni zaupanja, ker nas vsled napove-
di vojne Avstroogrski ne smatrajo za sovražnike. S tem smo obvaro-
vani ogromne škode ter rešeni iz zadrege, katera bi bila prinesla ne-
državljanom mnogo skrbi, neprilik in razočaranj. 

Za nas Slovence bo najpripravnejše, da kupujemo znamke, katere 
bo mogoče dobiti skozi mesec januar po $4.12, vsak prihodnji mesec 
do konca decembra 1918, bodo stale po en cent več; iste bomo prilepo-
vali na takozvani vojno-varčevalni certifikat, ki je načrt an in ima 
prostora za 20 takih znamk. Po preteku 5 let, to je dne 1. januarja 
1923, bo izplačala zakladnica v Washingtonu, ali pa katerakoli pošta 
-v Združenih državah znesek $5.00 za vsako, na certifikatu prilepljeno 
znamko, ali pa za ves polepljeni certifikat z 20 znamkami znesek 
$100.00. 

Pri dvajset znamkah, katere stanejo tekom meseca januarja 
1918 $82.40, bomo pridobili $17.60, ali pri eni znamki 88 centov. V 
slučaju, da bi bil kdo kdaj pozneje, ko bode kupil znamke v. denarnih 
potrebah, ali pa bi jih hotel zamenjati v gotovi denar, ga bo zanje 
dobil lahko nazaj vsak čas, na odpoved, po preteku desetih dni s pri-
bližno 3% obresti, najsibode na katerikoli pošti v Združenih državah. 

Omenjene znamke prodajajo vse pošte in banke širom Združenih 
držav. Priporočati bi pa bilo, da se jih Slovenci kolikormogoče na-
bavijo pri naši tvrdki, da potem lahko pokažemo s skupnim zne-
skom, kaj smo vsi skupaj storili za deželo, katera nas je sprejela v 
svoje naročje, nam dala kruha in zaslužka, kakor bi ga ne bili našli 
nikjer na svetu. 

Ako se bodo rojaki odzvali našemu klicu v polni meri, v korist 
samim sebi, in slovenskemu narodu za ugled, bomo imeli obilo dela in 
skrbi brez zaslužka, toda z veseljem smo pripravljeni za velevažno 
stvar storiti vse, kar je v naši moči. 

Na celem svetu se dandanes ne more denarja bolj varno in obre-
stonosno naložiti, kakor v vojno-varčevalnih znamkah Združenih 
držav. Vsak jih zamore dobiti v vrednosti en tisoč dolarjev, in ne 
več. Sezite po njih brez odloka, vsak po svoji moči. 

Kadar nam pošljete denar, priložite 16 centov v znamkah za po-
štnino registriranega pisma, v katerem vam bomo poslali znamke. 

Pripravljeni smo tudi vojno-varčevalne znamke hraniti pri nas, 
in v takem slučaju se" nam naj pošlje pleg denarja za znam&e le 3 
cente za poštnino pisma, v katerem bomo poslali potrdilo. 

Vsako naročilo naj bode podpisano z lastnoročnim podpisom iste-
ga, ki bode kupil znamke. 

Hote l i so m* enkrat ponižat i F r a n c i j o , zdrobiti njim 
na-protiH* ba lkanske države , poraz i t i Rusijo in ponižati 
Anglijo, 

S tnu bi bilo delo končano i>i Nemci bi lahko diktira-
li nasprotnikom svoje pogoje. 

LVkli so tudi, da ne mora vojna vspričo velikanske-
ga vnjn^krga aparata Nemčije dolgo časa trajati, a pred-
\>< m niti izdaleka niso domnevali, da bo prišlo v notra-
nju-ti Neiučije same do kakih bojev aH ekonomske sti-
ske v katerikoli obliki. 

Vse je živelo v zgodovinskih tradicijah leta 1870, 
ko je bila končana vojna proti francoskemu cesarstvu te-
kom par mesecev, sicer s precejšnjimi žrtvami a z velikan-
skim dobičkom in vstaimvitvijo Združene Nemčije. 

Zavezniea Nemčije. Avstroogrska, ki pride izmed cen 
t ralnih /avez likov i»oleg Nemčije edinole vpoštev, se na-
haja se v veliko slabšem } H »loža j 11 kot Nemčija. 

N jen vojaški sloves j e bil ponižan ter si je šele tekom 
zadnje hiške kampanje nekoliko opomogel. 

Z ekonomskega vidika pa so razmere v Avstr i j i če ne 
slabše, pa vsaj tako slabe kot v Nemčiji . 

l>«»«-im pa je Nemčija enotna v namenu in dejanju, je 
Avstrija razkosana v obeh. 

Avstrija s svojimi številnimi narodi predstavlja u-
iut i<'ii stvor iz srednjega veka, ki nima v modernem ča-
su nobene življenske pravice. 

Jasno je, da trpi' vsled tega tudi odporna sila te dr-
žave, — 

Ouri imajo svojo ]>o!itiko. svoje težnje in svoj dr-
žavni ustroj. 

Avstrijski del države pa j« st stavljen iz številnih na-
rodov, ki so vse prej kot zadovoljni z avstrijsko vlado in 
ki bi raje danes kot jutri izpod jarma, ki jih teži že sto-
l e t j a . i 

\ ladnji ]*»slanici predsednika Wilsona, v kateri je 
na naravnost občudovanja vreden način pojasnil vojne 
cilje Amerike ter s tem tudi cilje zaveznikov, se glasi, da 
se mora avstrijskim narodom (to je slovanskim naro-
dom) priznati polno pravico za vdejstvovanje narodnih 
teženj in uveljavljenje popolne narodne avtonomije. 

Kako si imamo razlagati to predsednikovo izjavo, za 
daj še ne vemo, vendar pa domnevamo, da v ugodnem 

smislu za vse slovanske narode v Avstriji, predvsem pa 

Drugi v ir uUhu, k i ae JUČe posebno ims Slovencev in 
••Jua?- . Z. Jr' ..̂ -.V" i 

ELEKTRIČNA PREISKAVA Z X-ŽARK» 
Star in izkušen zdravnik z 38-letnc 

prakso. Zdravi naglo In m bolezni. Po-
sebno Izkuinjo imam v zdravljenju ta J 
nlh molkih bolezni. Ozdravim vsako bo 
lezen, katere w lotim zdraviti. Najboljia 
zdravila iz Ev-ope, Amerike In ostalih 
delov sveta. Nizke cene In nasveti zastonj 
Totna preiskava In popolnoma zajam 
6ena. Pridite k meni, pomagal vam boir 
v resnici. I M meni se zdravi veliko ite-
»ilo Slonacer. Zdravim točno »te možke in ten-
•ke bolezni. 

Uradne ure: od t, zjutraj do 8. zvečer; 
*b nedeljah samo od 10. do 2. ure pop« 

ZASTONJ 
F A R M E 

NE DAJEMO, POCENI PRO-
DAJAMO. 

V slovenskih kolonijah v drža-
vah Ohio, Pennsylvania in Ten-
nessee v bližini mest Cleveland, 
Youngstown, Erie in Pittsburgh. 
Zemlji neišeiščena po $1.00 za 
aker na desetletna odplačila. Ima-
mo tudi farme z blagom v najem. 
Vožnje stroške vračamo kupcem. 
Pilite po novi katalog na • 

R. T. Htrde Land Co., 

. . . . . . 

primorskih Hrvatov je pa v izjavi predsednika glede o-
zemeljskih zahtev Italije. 

V doticnem odstavku se glasi, da je treba priznati 
Italiji ozemlja, ki so resnično italjanska ter določiti meje 
soglasno z narodnostnim prineipem. 

Po našem mnenju pomeni to, da je Italija opravičena 
le do ozemlja, ki je izključilo italjansko, ne pa do ozem-
lja, ki je slovansko. 

i^ri tem se predsednik gotovo ne ozira na zahteve 
Italjanov, ki utemeljujejo svoje pravice s takozvanim 
zemljepisnim pojmom Italije, ki sega baje do Karavank. 

V isti smeri se ne more soglasno z izjavo predsedni-
ka vpoštevati zgodovinskih pravic glede ozemlja ter sega-
ti nazaj tisočletja v zgodovino, da se utemelje pravice 
glede te ali one zemlje. 

Tudi se ne sme in ne more vpoštevati takozvanega 
imperjalističnega principa, ki zahteva to ali ono ozem-
l je zase izključno na podlagi državne potrebe ter bodo-
čega razširjenja dotične države. * 

V tem oziru smo Jugoslovani lahko hvaležni pred-
sedniku Wilsonu za njegove jasne in neovrgljive besede 
tako glede malih narodov v Avstri j i kot glede italjanskih 
teženj v ozemljili, ki niso italjanska ne glede prebival-
stva in tudi ne glede prepričanja, 

ooo 

D o p i s i 
ooo 

NARODA1 

.WM {Slovenian Daily.) 

I L O V I H I O P U B L I S H I N G C O M P A H 
( • corporation. ) 

WNUWM. BAKffFtt. Prati i—f. LOITlg BBNKDOL TREMSM 

Urnem of Bbj&mm* df tU corporation and sddrc—ei of above office«; 
KI PortiaMt *TRTR\ Borough of Manhattan. New York City, W. T. 

0a lc*o *Hja Hat m Ameriko [ Za relo leto ta mesto New fork K 
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r « pol leta 2.00] Za četrt leta ca meato New f o r | ] 
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•HJJLkS NAHODA" Uhaja *aak dan IrrmemM nedelj ln praaaalkor. 
" G L A 8 N A H O D A " 

("Vat«« of tbe People") 
KaaaM M+MRJ day except Sondaya and Hol iday« 

Sobarrir.tton yearly $̂ .50. 
AdvrrtiNMBfflt an acreeokeat. 

Doptal brea podpfaa In osebnoatl ae ne prioWtiJejo. 
Denar naj ae biairoeuli poHIjatl po — Money Order. 

Prt ijpraaaaaabl kraja naročnikov proalmo, da ae nam tudi prejšnji Rn l l 
naznani, da hitreje najdemo nawiornika. 

Dopiaoav ln poffljatram naredite ta naslov: 
- G L A S N A H O D A " 

ftf Oortiangt St., Haw Tot O 
Telefon : 2H78 Port lap d t 

Wilsonova poslanica. 
OOO 

T r t i . t " a f - »ti> n f l k n i « i l b t h e p o c t t t a a s t f r a t w Y o r k . N V. o n J a n . 11. 
IMH, a « r e i ju l t v l by tbe Ac t of October (J, ltJlT. 

I . a l . l v i V n i o , da je predscnlnikova poslanici! naše 
I itulj razve selila. 

Razveselila jili je zato, ker je iz predsednikovih besed 
ja-tto nizvnlno, da hočejo Združene državne v zvezi z osta-
firni zavezniki napraviti mir, trajen mir ter zasigurati — 
svetu demokraeijo. 

Zjuln ji* stopile Zdiužene države v vojno in prve 
izmed vseh bojujoeih se <o pojasnile, zakaj «rre ta strašna 
vi bra p" *vetu in na kakšen način se jo bo dalo vstaviti. 

NoU nih skritili namenov, nobene tajne diplomacije 
z ozirom na svetovni položaj, nobenega skrivanja. 

Mirovni pogoji so jasni, odločni ter tako ocividni, da 
ih in«»ra razumeti vsak priprost človek in da bo tudi — 

nemška vlada primorana razumeti jih. 
Z< zdaj lahko rečemo, da jih bo sprejela, že vsaj v 

em smislu, ako ne v vseh točkah tako kot so. 
Nemčija je sla v vojno s silnimi načrti in aspiracija-

} n i. Sku-ala je zavoje vat i ves svet ter vsiliti vsakemu 
nar.«(iu strah in spošiovanje pred kajzerjem in ljudmi, ki 

Se pred dobrim letom niso hoteli Nemci ničesar sli-
šati o restavraciji Belgije, o povrnitvi Srbije, Rumuneke 
in St verne Francije. 

Nemški državniki so se oblastno šopirili po Berlinu 
it v pri \ ^aki priliki izjavljali, da ne bo dala nemška vla-
da i/ svojih lok niti pesti zemlje, katero si je pridobila v 
tej vojni. 

Toda polagoma je prišla težka doba preiskušnje in 
sp.» lanja, da n«* bo mogoče niti iz daleka vdejstviti tega, 
kar so hoteli Nemci v pri če t ku vojne. . 

Kako je prišlo dr> tega, je znano vsakemu. 
Nemci niso mislili na to. da bo vstal ves svet proti 

njisii in lijili željam in v tem smislu so tudi napravili svo-
je načrte. 

-MiJ • « " l in llliil, ItCi JV i '1* 
Ini^ini Turk oglasila štorklja ter 
»itstila za božično darilo krepko 
n zdravo hčerko. Ki-stiii smo jo 
n vlečeno nedeljo. Ker sta Mike 
furk in njegova soproga dobro 
»aznruia in priljubljena med tu-
:aji5njimi rojaki ter tudi izven 
>ittsl)ur^ha. se je mnogo rojakov 
tlzvalo i> ji ho vesiu povabilu; pri-
ll so celo iz Ana bridge in Oa-
tonsburga. To se j-azunie. da je 
»ila zabava prav izvrstna. Na mi-
i so bile lepo pisane majolke pob 
ie mjnega vinea. Imeli smo iz 
Tstne jedi. kakor domače zelje 
ii klobase. Polagoma smo postali 
'si zidane volje in pričelo se je 

poljem. Jaz se s svojim glasom 
tisem upal zraven, ker se vsake 
tiu ne prileže. Potem me pa Mr. 
iirk pokliče v klet, kjer vidim. 
:ako po vrsti stoje "modrijani". 
>Ir. Turk prime za kozarec ter 
aene sezati pod te "modrijane". 
>a mi pripoveduje: " t o je iz tega 
irozdja, to iz t ega " ; jaz pa: " o . 
a je dober, o ja . tudi ta ni pre-
lapačeu, ta pa še bol jši" itd. Ko 
e pa povrnem iz kleti, pa se že 
tek šaljivec iz mane norčuje, da 
»o treba zame zanjke, kakor na 
•oulični železnici, da se bom za-
sje lovil. Pa tudi pri petju sem 
Lin skušal pomagati, ali žalibog. 
am pa nisem imel uspeha. Takoj 
o se drugi pcvci spogledovali ter 

Prot. ar . Mullin 
Z d r a v n i k - š p e c j a.list 

za Slovence. 
4 -11 - 4th Avenue, 

nasproti pošte 

Pittsburgh, Pa. 

govorili, da imajo en napaden 
glas. Pri tem me pa še moja žena 
sune parkrat v rebra in pravi, da 
naj molčim, v-eS. da -tulim kakor 
divji kozel .pred dežjem. Vrjel 
sem ji ter jo uboga i in molčal da 
si ohranim pri nji "kredit** Raz-
šli smo se zgodaj ob petelinovem 
petju. Lepa hvala Mr. in ilrs. 
Turk za oibiluo postrežbo, novo-
rojenki pa želimo zdravje in 
srečo. Pozdrav! 

Mihael Lenarčič. 

Smithdale, Pa. 
Tužoega srca naznanjam ža-

lostno vest. da je tukaj umrl pri-
jatelj Frank Deenuui. večletni 
naročnik "Glas Naroda". Doma 
je bil iz vasi Oklo pri Kamniku 
na Gorenjskem, kjer je bil rojen 
b"ta 1876. Tukaj v Ameriki zapu-
šča d**e se.^tri. v starem kraju pa 

, svojo hčerko, mater dve sestri in 
a brata. 

1 Dne 24. novembra ga je povozil 
avtomobil, pa ne dosmrtno, živel 
je še v bolnišnici štiri dtni; dne 
29. novembra pa je izdali ml svojo 
du^o. I'rej pa so mu še odrezali 
«0£o pod kolenom. Povožen je bi! 
na Webster. "Westmoreland Co., 
Pa., ko je šel iz premogorova, do 

. | mov. 

1 Pokojni Dečmaji je pripadal k 

NAZNANILO. 
> 

Naznanja se vsem bližnjim dru 
( šivom v okolici liridgeville. Pa.. 

da se vrši velika slavnost razvi-
( tja društvene zastave društva No-
, va Domovina št. 295 SNP-1. v 

Bridge\ille, Pa,, dne 4. julija. Za-
torej se. prosi vsa bližnja društva. 

, da ne prirejajo na zgoraj ome-
njeni dan veselic in že zdaj vabi-
mo, da nam pridejo na pomoč ter 
nam pripomorejo k boljšemu 

t tiFpelra. Ob enaki priliki smo jim 
^ mi vedno na razpolago. Vse dru-
, so bo pozneje priobčeno v listu. 

J. Žigman. tajnik. 
(11-12—1) 

§j I Ž U R A D A 
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GLAVNI ODBORNIKI Z. J. P. D. 
Predsednik: PRIMOŽ KOGOJ, 39 04 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
Podpredsednik: J, A- MATUAŠlC, c.Jof Woodlawn Trust Co., Wood-

lawn, Pa. 
GL tajnik: JOS- DUPIN, 815 Bradley Alley, Johnstown, Pa. 
Tajnik za slov. oddelek: PETER SRNOVRŠNJK, P. O. Box 

Forest City, Pa. 
Blagajnik: ŠTEFAN HORVATIČ, c.lof First National Bank Alliquip-

pa, Pa. 
Vrhovni pevovodja in arhivar: IGN. HUDE, 82 Cortlandt St., New 

York, N. Y . 

NADZORNI ODBOB: 
za slovenski oddelek: 

|«ia. AGNES ZALOKAR, Cleveland, O 
| JOSIP REMS. New York, N. Y . 

ta hrvaški oddelek: 
.I UR A J NORSlČ, Cleveland, O. 
JURAJ BRAŠIC, Johnstown. Pa. 

1 amstvu st. 10 SSl'Z. v Moon Run.. 
Po . a. 

i Prav lepo sv zabvaljujem vsem1 

• prijateljem in znancem, ki so se' 
! vdeiezili xx>greba in za krasm 
vence, ki so mu jih podarili, ka-| 

\ kor tudi za vse drugo, kar so do-
brejra storili za pokojnika. Še po-

isebno bf>a hvala članom društva 
j v Moon Kun za Krasne vence, ka-
| kor tudi sob ra ton j iz Collinsbu rir. 

; Pa., ki so ga k večnemu poeitkit 
i spremili, š,. • nkrai hvala vm-uiI 

Hodi mu lalik.i tuja žemljica. 
Matija Ko»»ovšek. j Z 

| Ustf.elil se je 
i na ."W21 St. Clair Ave., jro-itrničar 
A. ( oJin. zrok >aniomor;i > > naj-
brže družinske razmere, kajti 
di slabih gmotnih razmer ^e j»o?r> 
vo ni ustreiii. ker je premofrel nad 
-•̂ l-Vi.OOO. 
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Nemški liberalci in sprava med 
m narodi. H I I I 

oco 
(Naslednji članek je spisal prof. ekonomije na vseučili-

šču v Freiburg v Nemčiji, von Schultze-Gaever-
nitz, ki je tudi član nemškega drž. zbora.) 

ooo • 
_ « 
Tru* tranaiatloo fU.ii with tbe p o « master at New York. X. T on Jan. JI, 

I«1H. a* rv^tped by the Act of October e, 1»17. 
Kljub »vem bojnim fanfaram na obeli straneh, je 

Temi ar na jm »lunin misel na spravo. 
Tekom treh le? strastnega l>oja se je razvila svetovna 

Nitu tri jn, ki >ili treznega opazovalca z vedno večjo moč-
jo k misli. <la se ta vojna, povsem različna <xl drugih, ne 
mor. končati z "zmago" v sfarem smisiu besede. 

Xaj>n!eoti in pozneje Moltke sta pisala mirovne pogo-
ja s kou.Mm svojih mečev in sicer v osvojenih glavnih 
m. snh sovražnika. Mi pa bomo zavzeli New York in Mo-
skvo, l̂ ondon in Pariz prav tako malo kot bodo naši so-
vražniki zavoje vali Berlin, Dunaj in Carigrad. 

Tako iz zemljepisnih kot vojaških vzrokov nastaja 
ta medsebojna nezmagljivost in tako mir "brez zniagal-
eev in premaganih". Miljoni imajo danes na svojih ust-
nicah vprašanje: 

Zakaj ê nadalje te strašne žnve krvi in imetja, 
sedaj, ko trezni razum lahko vidi konec? 

To psihološko stanje sveta je ena izmed strašnih po-
ledic vojne. Pred tremi leti sta obe stranki vrjeli v uni-
čenje nasprotnika. Seveda obstaja še danes tako v Nem-
čiji kot v Angliji globoko ukoreninjeno in zelo razširjeno 
upanje, da se zdrobi sovražnika. 

Veliko Nemcev, ki so pošteni in strastni patrioti, upa 
spraviti Anglijo na kolena na tak način, da se bo evileč 
splazila iz svoje luknje kot sestradana beštija ter požrla 
vsako naših zahtev. 

Anglija naj bi plačala vojno odškodnino, nam dala 
svoje mornariška postojanke in kolonije in — kot je iz-
javil nek pangermanski princ, — angleško brodovie bo 
internirano v Kielu! 

Duh, ki je seznanjen z zgodovino, se bo vprašal, ko 
bo kaj takega slišal: 

— Ali je mogoče, da se bo svetovna sila, zgrajena iz 
neprestanih vojn treh ali štirih stoletij, sesedla v ravno 
tolikih mesecih ? 

V slučajih, ko eno mnenje neizprosno nasprotuje dru 
gemu se moramo postaviti na stališče nepobitnili dej-
stev. I rvo teli dejstev je podmorski čoln. 

Nemškemu državnemu zboru gre zasluga, da je sko-
zi leta opozarjal na to orožje, seveda zaman. Tirpitz je 
bil za velike bojne ladije. Nemčija je pričela vojno z le 
par podmorskimi čolni in vsled tega je bila sprva njih u-
jmraba omejena. 

Nato se je pojavil ugovor s stališča mednarodnega 
prava, kajti orožje podmorskega čolna zahteva iz tehni-
čnih pomislekov postopanje brez razlike s sovražnimi in 
nevtralnimi adjarni. Anglija pa je prelomila mednarod-
no pravo z blokado, ko je namen je bil — izstradati Nem-
eijo. 

Anglija je uničila težko pridobljeni princip, da se mo-
ra vojevati vojno le proti kombatantom, ne pa proti ci-
vilnemu prebivalstvu sovražnika. Še leta 3913 je angle-
ška avtoriteta, lord Loreburn rekel, da je ideja blokade 
neuspešna proti Nemcem, ker bi nihče ne mogel prepre-
čiti, da bi Nemčija ne dobila hrane potom nevtralnih 

ko je Anglija ogrožala življenje in zdravje žensk in 
otrok, je bilo konec vseh postavnih in moralnih pomisle-
kov proti neomejenemu vojevanjn s podmorskimi čolni 

Ko se je torej koncem leta 1916 naše brodovje pod-
morskih čolnov zelo povečalo, je soglasno javno mnenje, 
ki se je stezalo celo v vrste socjalnih demokratov, zahte-
valo neomejeno vojno s podmorskimi čolni. 

Noben cesarski kaucelar bi ne mogel nasprotovati te-
mu javnemu mnenju in to kljub težkim pomislekom maj-
hnega notranjega kroga v Nemčiji. Isto javno mnenje, ki 
je tri leta preje preveč lahko vzelo vojno z Anglijo se 
je sedaj rogalo misli, da bi se mogla Amerika — milit ari-
zirati, - T 1| H 

Oficijelni in neoficijelni glasovi so nato prorokova-
li, da bo Anglija uničena vsled lakote " v treh mesecih" — 
"pred novo letino". ™ ' 

Ta prorokovanja so se — izjalovila. 
Soglasno z zanesljivimi poročili je imela Anglija v 

juliju 3911 več pšenice kot pa v aprilu, dasiravno ni bil 
položaj v aprilu preveč sijajen. Podmorski čolni niso bi-
li v stanu preprečiti transport vojnega materijala v Flan-
finjo, kjer je bilo opaziti v zadnjem času artilerijski oceni 
brezprimemega obsega. 

Nepobiten dokaz, da nismo še prišli Angliji pod ko-
zo, lezi v dejstvu, da ni Anglija, v namenu, da prehrani 
Kamo sebe potom vse tonaže, ki je na razpolago, zmanjša-
la izdatno tonazo za prevoz vojnega materijala, katera to-
naza znaša celih 61) odstotkov skunpe tonaže. 

Dokler se ne odpokliče solunske ekspedicije ter usta-
vi opreaeije v Mezopotamiji in Egiptu, ne bomo imeli no-
benega dokaza, da je postalo trpljenje v materinski zem-
lji — neznosno. 

Srajea leži bližje kot pa suknja, — in Anglijo je tre-
ba v prvi vrsti prehranjevati. Anglija je našla varnosti 
ne le v tem. da je poklicala na pomoč nevtralne ladije. 
temveč tudi v tem, da je bolj popolno rzrabila svojo last-
no tonazo, od katere se laliko uporabi celih 40 odstotkov 
v ne-vojaške svrhe. 

Nevtralnim potnikom je očividno pomanjkanje živil 
v Angliji, a veliko manj kot pa v Nemčiji. Končno, kadar 

re za obstoj dežele, zna biti Anglež prav tako trd in 
* j ...,Xi v s t, n n , m U j U a O t I N 6 I U 6 C « ž'iS • ' J H -
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} S T Bistvene in nebistvene točke. 
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BARON VON KUEHLMANN, 
nemški zunanji minister. 

Vse to so neprijetna, a nepobitna dejstva. 
Na drugi strani pa lahko z zadovoljstvom izvemo, da 

se je izkazal podmorski čoln kot zelo uspešno orožje pro-
ti decimiranju angleške trgovske mornarice. ki (bo imelo 
svoje posledice v mirnih časih. Podmorski čoln je nadalje 
pospešil mirovne tendence med delavskimi 111 kapitalistih 
čni krogi Anglije ter tudi preseuel s kopnega na morje 
naš boj proti "krajici morja". 

Dvom glede vprašanja, če se trgovina še izplača, se 
vedno bolj in bolj širi po Angliji. Glede tega sta si edina 
angleško časopisje in nevtralni potnik. Podmorski čoln 
najbrže ne bo zlomil Anglije, pa jo bo oslabil. 

Tudi v Angliji, vspričo velikanskih žrtev, katere se 
je doprineslo, se mora pričeti daniti misel, da Nemčije m 
mogoče — uničiti. 

Ce se bo od nas zahtevalo ponižanje in razkosanje 
domovine, se bomo borili, če potrebno, še leta in leta. — 
Eden mojih prijateljev, ki je navdušen za podmorske čol-
ne, mi je pisal februarja 1937, da bo Anglija do poletja 
gotovo uničena. Jaz sem odvrnil: 

— Jaz sem bolj optimističen kot ti. Tudi Če tvoja 
karta izgubi, ne smatram igre za izgubljeno. 

Naša fronta na zapadu stoji trdno. Če bo Anglija 
napredovala na način kot preje, se bo morda v enem let i 
doseglo črto Maas ali Rena. Medtem pa bo zridnji Anglež 
prelil svojo zadnjo kapljico krvi. — 

Anglija gradi seveda svoja upanja na ekonomsko 
izčrpanje Nemčije. Z ozirom na to upanje je sedaj gotovo, 
da bomo vsled obilne letine krompirja letos manj strada-
li kot smo v preteklem letu. Brezmisleno je misliti na iz-
stradan je naroda, ki je v mirnih časih več kot polovico 
svojega krompirjevega pridelka izpremenil v alkohol. — 
Zadnje pomanjkanje krompirja je bilo pripisovati slabi 
razdelitvi in nezaželjivemu krmljenju živine s kroinpir-
jem. 

Najbolj resna stvar je pomanjkanje gotovih surovin, 
a v tem oziru goni Anglija, ne v svojem lastnem interesu, 
naš tehnični ženij od izuma do izuma. Veliko teh izumov 
bo ostalo tudi po vojni trgovski dobickanosnih — nitro-
gen, žveplo in mogoče tudi sintetični ali umetni g umi j. 

Papir se tke in prede v sukno v velikem obsegu. V 
slučaju potrebe gre človek lahko poleti bos, dočim nosi 
pozimi coklje. Slednje se mi zdijo ne le gorke in trpežne, 
temveč tudi mične 11a nogah kake lepe flamske deklice, 
ki udarja k plesu. 

Ce žele ljudje ali ne, neizogibna potreba sili Anglijo 
in Nemčijo na pot pogajanj in sprave. Da se to omogoči, 
odstranimo gotove ovire druge vrste važnosti. 

Med te ovire spada v prvi vrsti takozano vprašanje, 
koga zadene krivda sedanje vojne. 

Raziskovanje te zadeve ni le zanimivo z zgodovinske-
ga stališča, temveč je tudi praktično velikega pomena.* če 
hočemo v bodočnosti preprečiti slične splošne polome. — 
Nemčija ima najmanj izmed vseh povoda za strah z ozi-
rom na korenito preiskavo, posebno po razkritjih genera-
la Suliomlinova. 

Preiskava glede krivde pa predstavlja tako nalogo 
zgodovinarjem, da človeštvo najbrž ne more čakati za 
mir toliko časa, dokler se to vprašanje reši. Razen tega pa 
vemo tudi to: 

— V vseh deželah so bili možje;, ki so hoteli vojno, a 
med njuni je bil veliki knez Nikolaj morda najbolj neva-
ren. Posamezni možje pa bi ne mogli pospešiti take kata-
strofe. če bi ne bila svetovna situacija že skozi leta bol-
na v svojem bistvu. 

V isti razred spada vprašanje glede poprave. Prema-
gani plača zmagalcu odškodnino. V miru "brez zmagal-] 
cev in premaganih" bi bil edini možni princip, da plača 
vsak posarnezui škodo, katero je napravil. ! 

Kako pa naj ugotovimo izvor izstrelkov in eksploziv, 
ki so povzročili škodo? — 

Kazen tega pa mora razdejanje, ki so ga povzročili 
Rusi na iztoku, vlztocni Prusiji, Poljski in Galiciji, da-
leko presegati vso materijalno škodo na zapadni fronti. J 

Predvsem zahteva mir sprave integriteto vitalnih te-
ritorijalnih interesov glavnih prizadetih v vojni. Boljše je 
govoriti tako kot pa o status quo". 

Med temi vitalnimi interesi, glede katerih se ne sme 
dvomiti, če se noče nadaljevati z vojno skozi leta, so po 
mojem mnenju: 

1. — Vitalna za Anglijo je suverena neodvisnost Bel-
gije ter kontrola nad Egiptom in Sueškim prekopom, ne 
pa notranja politična oblika belgijske vlade ali pa ohrani-
tev belgijskega Konga. 

2. — Vitalna za Francijo je neomadeževana čast nje-
nega meča ter njena teritorijalna nedotaknjenosr. — Ca-
lais, ki ga drži sedaj Anglija, nič manj kot polja severne 
Francije, ki se nahajajo v rokah Nemčije. Ni pa vitalno 
zanjo, da ohrani svoje kolonije nedotaknjene v slučaju ka-
ke izpremembe meja. Te kolonije pomenijo velikansko 
breme za izčrpano deželo po strašnih žrtvah te vojne. 

— Vitalno za Rusijo je integriteta Rusije sanic, po-
sebno da bi se tujci mešali v uravnavo političnih vprašanj 
med Ukrajino in Moskvo. Ni pa vitalno za Rusijo, da kon-
trolira politično rekonstrukcijo zapadnih narodnosti, ka-
tere je na nasilen način odtrgal car od Evrope in katerih 
ni nikdar rodila matjuška Rusija sama. 

4. — Vitalna za Nemčijo je integriteta cesarstva, vk-
ljučno Alzaeijo-Lotarinško ter povratek azijske Turčije, 
kateri smo obligirani vsled pogodb, časti in interesov: \ i-
talno je tudi nekaj kolonij za našo majhno deželo, bogato 
na otrocih, a revno na surovinah. Manj vitalna je politič-
na konstrukcija Alzaeije; nadalje politična ali ekonomska 
prednost ali monopol v azijski Turčiji, katerega Nemčija 
ne zahteva; končno status quo naših prejšnjih kolonijal-
nih meja. 

— Vitalno za Avstrijo sta Trst ter trajna pacifika-
cija Srbije. Manj vitalna sta Trentin in majhen ruski de! 
iztočne Galicije. 

Vse stvari, katere smo označili kot nevitaine točke, 
tvorijo lahko predmet pogajanj, izmenjav m uravnav mo-
ja. — 

Celo vitalne ali bistvene točke kot smo jih označili zgo-
raj, so bile v nevarnosti ob izbruhu vojne. Danes so izgini-
le iz konflikta z izjemo Francije, da se ji izroči Alzacijo in 
Lotarinško ter zahteve Anglije do Mezopotamije. 

Kljub vsemu prikrivanju in retoriki pa ostane dej-
stvo, da se je danes nadaljevalo z vojno za francosko Alza-
eijo-Lotarinško, za angleški most od Kajire do Indije, za 
francosko revanšo ter angleški imperijalizem. 

Proti temu pa so ruska, ameriška, nemška in avstrij-
ska vi a da, izpustivši vsako pretnjo proti življenju njih so-
vražnikov, podale izjavo za pobotanje in k temu je prišla še 
velika moralna avtoriteta papeža. Predsednik Wilson se 
je izrecno izjavil proti zahtevi Francije po Alzaciji in 
tiotarinški. 

V zvezi s tem je bila resolucija nemškega državnega 
zbora z dne 19. julija 1917 velikega pomena. Mi moramo 
računati z dejstvom, da se po svetu ne zaupa izjavam no-
bene oficijelne nemške vlade. To pa ne raditega, ker ni-
so naši uradniki izvrstni in časti vredni možje. Ljudje po 
svetu mislijo, da ne ntbrejo prestaviti v dejstvo svojih 
besed proti opoziciji močnejših, nevidnih sil za njih hrb-
ti. Če po pravici ali ne, ljudje zima j vidijo v resoluciji 
državnega zbora zavarovanje proti neodgovornim povzro-
čiteljem vojne ter osvojevalnim politikom. 

Resolucijo državnega zbora se je sprejelo z veliko 
večino, ki se je raztezala daleč preko desnice. Celo narod-
no-liberalna stranka, ki je glasovala proti resoluciji, je 
izjavila nekaj, kar je bilo istovetno z resolucijo. Nasprot-
nike na skrajni desnici in skrajni levici se je spravilo 
skupaj potom zelo nasprotnih aspiracij. 

S to resolucijo je nemški državni zbor, ki je bil le o-
krasek izza izbruha vojne naprej, pričel igrati važno u-
logo na svetovnem političnem odru. Vsled tega znači ta 
resolucija, dasiravno predmet številnih razprav, zgodo-
vinski dogodek prve vrste. 

Novice iz Clevelanda. 
Plin je zadušil 

Frank Orabowskija, 294S E. 
cesti, po noči. ko je spal. 

34. 

Pri hišni preiskavi 
na 1208 E. 175. cesti, je policija 
iobila vkradenih reči v vrednosti 
do $1500. Vse te stvari so bile 
vkradene iz železniških vozov New 
York Central železnice v Collin-
wood 11. Xa sled so prišli na ta na-
in. da so dobili Tonita Pabst, ki 

je ravno ukradel pol teleta iz ne-
kega voza na železniški progi. 

Ustrelil je 19-letni 
Bili i Ilorwat na 1126 Chester Ave. 
stanujoče era Christ ofera Christa. 
pri katerem je Horvvath pred par 
tedni stanoval. Ker pa je bil zapu-
sti mesto za nekaj s"*asa. je njegov 
gospodar sobo oddal drugemu. Ko 
pa je Billi prišel nazaj in je videl 

svoji sobi drugega, se je začel 
prepirati z gospodarjem. Med pre-
pirom je potegnil samokres in u-
strelil trikrat na njega, nato pa 
je zbežal. 

Ubit je bil 
na starega leta večer 35-letni Mi-
ke šlupšič, stanujoč na 955 Addi-
son R'd. Kmalu po noči so ga na 
sli s preklano črepinjo, zadaj za 
Madison Foundry. Baje je posle-
diea uboja prepir, katerega je imel 
v* neki gostilni na Addison R'd. 
Prijeli so Louis Bemisha iz 911 
Addison R'd. in Filipa Petana iz 
10JH K. 01.. ker jih sumijo uboja. 

Umrla je 
v Glenville bolninici Barbara Po-
lobnikar, stanujoča na 1272 E. 55. 
cesti. Pokojna je bila stara 29 let. 
Doma je bila z Dolenjskega, kjer 
zapušča »tiri brate in dve sestri, 
tukaj pa zapun'a soproga in troje 
otrok. 

Bolezen je položila 
na posteljo rojaka -los. Bisjak.i. 

Za odškodnino toži 
Ternej Hribar, brat rajnega Rev. 
Pavel Hribarja in njegove sestre 
Ane. ki sta bila povožena od vla-
ka 18. oktobra. New York Cen-
tral železnice. In sicer zahteva za 
brata Rev. Hribarja S 100.000 in za 
sestro pa $25,000. 

Mjsarski trust v kleščah 
Philadelphia, Pa. — Francis J. 

llenev, pravni svetovalec zvezne 
ibrtne komisije, je zagrozil, da 
»ojdejo gos-podje v ječo, ki imajo 
>rvo besedo pri 4ivilskem trustu. 
:Ieuey je podal to izjavo po kon-
•anem zaslišanju prvega dne. 

Ivonvsija preiskuje tukaj obto-
:bo, da je neka trustovska sekei-
;a prevzela nalogo, da spravi mo-
*no industrijo popolnoma pod kon-
trolo na ta način, da uniči konku-
rente na račirn konzumentov in 
mesarjev, ki prodajajo meso na 
drobno. 

' ' I z tehtnih vzrokov ne morem 
razkriti sedaj moči, ki je vodila to 
ogromno kombinacijo", je rekel 
Mr, Heney. 4 'Če to storim, bi bili 
oprezni. Ako pride čas in so doka-
zi tukaj, tedaj ne bo za nikogar 
prilike, da zleze po<] odejo." 

Prvi dan so odkrili pri izpraše-
vanju, kakšnih bizniških metod se 
poslužuje American Chemical Co. 
Družba kontrolira tri in trideset 
podrejenih korpor&cij v Združen.!, 
državah. Produkte dobivajo iz uia-
še o be, kosti in mesno gošče, ki vr-
žejo vsako leto več miljonov. 

Vlada hoče dokazati. 
Mesarski trust" je bil pri vo-

lji izgubiti $150,000, da spravi ne-
odvisnega mesarja iz biznlsa. 

Trustovi agentje so plačali ne-
kemu članu ' Kosher Retail Meat 
Dealers" držbe $400, da vpliv« na 
drugs člane in očmolisti neodvisne 
mesarje. 

Trustove podružnice niso hote!* 
kupovati kož od neodvisnih me-
sarjev, ko je vlada potrebovala 
usnje za armado. 

Trust vklada svoje produkte za 
mesece v hladne shrambe, da na-
žene cene navzgor. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 

Fr. S., Southview, Pa. — Pro-
sveta pomeni razsvetljenje duha 
in splošni napredek. — Nekatere 
organizacije so sklenile, • da se 
sinrtnina vojakom zmanjša. V 
tem oziru je najbolje, da »e obr-
nerte na organizacijo, h kateri 
spadate. Ako Vain je tako pove-
dal odvetnik, poten, mislimo, da 
ima prav. Sicer so pa čudni in tz-
vanredm časi, ki so o vrli po 
Kt&ve, 

Dr. J OF?. F. Snedec iz Pueblo,. Colo, s svojo družino. Dr. Snedec jc 
bil okrajni zdravnik v Pueblo in je bil splošno priljubljen in poznan 
kot izboreu zdravnik. Ko je Amerika sla v vojno proti Nemčiji, se je 
dr, Snedec prostovoljno priglasil pri Rdečem Križu in je bil poslan 
I • Francijo, kjer vodi neko toaifeieo za ranjene vojake. 



Hrepenenje. 
<!z pisem nekejta trainpa.) 

Bilo je sredi zime, v januarju 
Hodila sva počasi poti jasnim in 
topi i ni nrtiaiH Soirth Carudme. Ker 
no bile ceste nlabe. hodila sva -— 
kak-or je to pvi trampih o lwa j — 
j>o ie l f to i ik fB tiru. Moj sprem-
ljevalec. t »ii in pol ep tega enorok 
mlad Poljak, «* katerim sem »e še-
le po naključju pred <par dnevi 

:l in kateri je, kakor mi jo 
pripmedovtrl. ptttcvml tjavetidari, ' 
ne da bi vedel, kam je namenjen,! 

na vvi luiK- trudil, bi zamogel 
Hoditi z menoj v*pr»redno, dasi-
ra%Ao *4liu hodil počatu. Ker je bil 
patek, ki je bil nasut kraj in med 

.'teniški ust i pragi, dokaj oster,' 
tako da mora v kratkem ča>u 
**• »tak ie poorapaue čevlje po-
polnoma uničiti, mva se oba tru 8 

dila, da sva po mo/nosti stopala i 
ua prate.*. Pragi pa leže običajno 
tako blizu nfen kraj drugega. da 
čiuveKU »si i < s t o p a t i Lz «ne- 1 

ga na dntgeita, ako noče delati ' 
izredno tnalih korakov. Vsled te-1 
ga je treba korakati vedno tako,' 
tla eneva pres?<»pi in d; se »to-j 
pa vedno iui drugega ali tretjega. . 
Normalno ruV-t-jiemu človeku »ej 
to dokaj dobro poareči, dočiui je 

male ljudi tuka hoja dokaj te- ] 
iavna. Vnled tega je tudi piirtlo, '] 
<1* *«• je moral moj sp remije v ab-e i 
akoraj v^ake jh»1 um VM«ii, da se 1 
- - ki. kor *e je izrazil — oddahne. ] 
Kiualu {Mftetii sem tudi vsled nje- i 
goveda kratkega dihanju in po 1 
kašlje\'uii.i«t opazil, da pri njem ni ' 
v*«* v redu. Ali je o tem tudi on < 
vedel, ali je bilo kaj drugega i 
vzrok da je bil tako ot-vu-n/ J 

kei »va / pa: dm zaman ča- I 
kaia na prihod kakega tovornega « 
\la*a. * katerim bi m; /zmogla pt - J 
Ijati diilje - trampje p lu j e j o le 
m tovornimi vlaki - f sva potem. 1 
ko se je jelo mra.-iti, sklenila pre- i 
iu čiri v bližnjem gujxlu, kakor * 
MVa t<» tudi prejšnje dneve morale, 
moriti. V o * tak » ne je 1 «z*ače ali J 
pWM^'iat tudi vedno dovolj hi- i 
ir«' našlo. lxAk*e sva si napravila * 
vedno iz. Jr?v«n»h smrekovih vej, * 
ill -i. er, ako je le bito u«.<.*W;e, za ' 
kak mi p< kanim ali pa vsled sta- 1 
•rosti -padlim drevesom. ali pa m ' 
kako m!eno. Nato sva si zanetila 1 

og«*nj, povzila ono. kar sva imela * 
s) ur a j no pri >ebi ter nato s«- je za- » 
iMo razifovarjaaje. It 

liavno tako je bilo onega veče- J 
rn. Ko we vleteva kraj prijetnega' 
ognja in potem, ko sva dokončala j 

najin vsakdanji pogovor o nakle- i 
pih prUoxinjeKii dneva, vprašam 1 

svojega »premi je vat -a, kake skrbi 1 
ga uničijo iu je-li bolan, ker je < 
vedno tako otožen. I j 

Tovarn nekaj »"asa molči in zre j 
v ogonj, |M»t<-ia i»a pričnt pripo- » 
vedovati: || 

•Minulo je s»siaj nekako štiri 1 

leta, ko me je vrag premotil in mi ( 
nas\ etoval, da moram iti v A»nie-t 
riku in tam fveskttviu srvojo <srečo.l 
Tako st mi je pripove<k>valo, da j 
ae v Ameriki v#dno rabijo mladi i 
in krepki ljudje, kateri zamorejo, 1 
ako so marljivi in trezni, v krat-j 
keni fosil kaj dosegi. Mati, kateri i 
aem naznanil svoj sklep, mi je 
akiuala odsv«*4ovati, t<»da, vsu nje-;j 
na svarila iu vse njene prošnje ni-'i 
*o na iiasiiil<\ Tolažil sem jo s i 
tem, da acn ji zatrdil, da so pu ( 

par lotili zojH't vrnem domov t-'r ] 
da jo botu medtem po možnost; i 
podpiral, kajti zaslužil bom goto- , 
vo nekaj, temlmlj, k«kr imam 
krvpke in delavne roke. In potem, | 
ko se vrnem domov, lw>m trotovo a 

prinaae) » seboj toliko p nh ran je- , 
nega »lenatrja. da nam fplede bo-
doi-nosti ne bo treba tako skrbeti, 
kakor dosedaj. Mati me potem 

vprašaja, kaj degala fierta, 
toda odvrnil sem ji, da bora že jaz 
*krlw-i xa to, da bo vse v redu, , 
kajti iterta itak ve o mojetn skle-
pu in l»o rada čakala. 81ovo je 
bilo skrajno težavno in žalostno. 
Prvotno s'mi i m Ulii odpotovati t s- i 
ko, kakor se gre na kako -zabavo, 
toda pri tem »em napravil račnui 
brer kresnarja. Ko so pričele zgi- , 
ft je vat i zadnje hiše ueše domače 
vasieev prišle so soize v nioje oči 
in tako sem mora4 jokati, kakor 
še nikdar poprej. I>al bi polovico 
življenja, ako bi se zaniogel takoj 
vrniti. Toda vse ono, kar je bilo 
za menoj, sem uuičil, ker nisem 
ihutel nastopati kiikavno. Postal 
aean trdnejši in p red no sem prav-
zaprav vedel, kako je priilo. bil 
•em r hiki in potem tudi že na 
uiorju, katero me je pone«!o prrrtt 
nepoznanemu eilju. Izkrcal «etn 
s« arefrno iu kmalu potem «em tu-! 
dki našel delo in.. . Toda Jamu t 
naj dalje pripovedujem T Tu imajn 
o\ o j pn»etn, katere «et» pred letom 

: S« - S -

fiai; v teli pisanih je več, kakor bi 
zamogel povedati; ako te zanima-
jo. pot em jih medtem, ko spim, 
lahko tilaš.' ' 

Pi i teh beeedah mi izroči zavoj 
umazanih ipisem in se vlež-e. Pote,ni 
čakam še nekaj časa, dokler me 
njegovo 2lasno in kratko dihanje' 
ne prepriča, da je trdno zaspal, f 
Nato prične m črtati njegova pis-
ma 

i 8. avgusta. 
St Um na obrežju in gledam v 

to i no \ otlo. Val za valovom se 
razbija pred menoj. Daltv5 za zad-
njim goizdnian gričem >sije soinee, 
katero postaja počasi krvavo in 
vedno, temnejše. Na valov ju pri-| 
biižuje se v sc\uei bližajoče >*e noči 
počaai neka ladja obrežju, nakar 
bo odplala proti domovini. Jaz 
setn pa prisiljen ostati tukaj v tu-
ji zemJji ter se borim z grofeno ne-j 
L prosno usodt>, katera me je io-l 
"ila iz tvojih rok in iz krogov o-i 
nih. katere sem ljubil. 

Ali še ves, kako sem Ti pripo-' 
> vedo val .» dnevih moje mladosti? 
Vse one krasne slike se sedaj po-
.ja\ ljajo še enkrat v moji duši. j 

Ležal sem zopet na travniku| 
luetf dišečimi cvetlicami in gledal 
proti nebu. Jn zopet sem slišal 
jH'ti iskrjanea vis<iko v zraku.1 

štorklje so veličastno letale in 
kr*»ži!e had menoj, tako da so njih ' 
peri »t i krasno svetile v žarkem 
solm-ii. Pisarni metulji so letali • 
kroif mene in v cvetju so šumele 
bučtle. temnem jelkovem goz-l1 

<lu je prepeva! slavec svoje pesmi' 
In nad vrhovi stoletili bukev ter 
hi ustov pomika se počasi dalje 
bledi obraz lune. Kakor strahovi -
dvigajo sence velikih in malih sov 
nad spečimi vrtovi ter vonj drev-
ja navdaja vse ozračje. Žitno po-
lje valovi v vetriču in klasovje iz-: 
jrbda tak<\ kakor da bi med seiboj, 
šej4'ftaio. j1 

O, t ta bi zai >ge4 iznivati iz svo j 
jih p i guročo željo po da\no mi-
nulih dnevih *late in srečne mla- 1 

dosti! Ali da bi se vsaj sanje iz ( 

*ret' ne <lobe otročjih let zasoiogte * 
i/^uKti v neizmerno morje pozab-' 
ijiviMti, tako da bi nikdar voč ' 
ne mogle povrniti na svetlobo i' 
sobiea. JJu bi orkan odnesel tudi 
zadnjo iskrico spominov na sreč-j 
ne ure in jo odnesel v najoddaly-- j 1 
nejše kraje neskonenoflti, od kjer j1 

ni \tv ptrvralka... 
Ali se še vpominjaš? Tudi Ti sir 

/.« lela nazaj v kraje zlatega laja 
in jx»d večno jasno .nebo mladosti.r 
Videl sem Te v prvič jokati. Ka-J 
kor rosa, ki prihaja iz mladega 1 

ovetja, so se rosile solze na Tvo- : 
jih licih. 

Bilo je temno in l-e zvozdioe so ' 
na nas sijale. Pokazal sem Ti ve-
likega Laboda, Orla in svetlečo se 
Vego v Lirinom ozvezdju. Občsu-1 
dovala sva Dvojčke m nad vse 
svetlega Oriona na vzliodu. 

Želela sva si tja v neizmerne! 
glolsx-ine in višine vesolja, da bi 
tiini živela v večnem veselju — na 
lepši in srečnejši zvezdi. 

Morda plavajo tam v daljnem, 
temnem n orju neskončoiosti še ne-
viclijivi palniski otoki, na katerih 
je narava ustvarijo boljša in pa-
metnejša bitja, v kaiterih duše je 
navdahnila lejvša ni plemeuitejša 
čustva, kakor nam. Tam bi morda! 
našli vse ono, kar zaman iščemo 
na našem, s plazečimi se nestvori 
obljudenem planeta. 

Toda tudi ako moji poželjivi po-
gledi hite v neizmerne daljave in 

ako pošiljam pritožbe giroti pol-
nočnemu nebu. ako »e hudujt^m 
na bledi mest«, »ti ako prokii 
njem zvezde, ako molian ali kol-
nem. — evo me tu priraAčenega 
na tla naše. na ve^aie ease dr f je 
potujoče ^ml je in ni ena moč na 
s\etu me ne ca m ore iztrgati iz 
krempljev hijen. 

Te brezupne misli me nepreasta-
no muči^'. razjedajo mi sree in 
parajo prsi; zaslru^ljajo ^ 
življenja -n s> uiju v tihe gozde, 
v samot tu« gorovja m na pusta, 
samotna obrežja. Te miisti mi po-1 
noči kakor ink tat odvzemajo 
semnje in počitek ter me gonijo 
kakor furije med \ rste grobov na 
pokopališčih. 

Proklel bi oni dan, ko ini je v 
prvič sijalo jutranje solnce in ko 
so mi ostri pomladni vetrovi pre-
pevali prvo pesem; proklinjara 
ooo noč, ko so mi v prvič sijale 
zlate zvezdice in ko je polni sa-
nja vi mesee kot angel miru čuval 
nad nnojim ležišsčenu 

Posftarti moram zmernejši, kajti 
; bojim se, da pridem uiače ob pa-
met. Drugič, ko se vihar nekoliko 
poleže. Ti bom še več povedaL Do 
tedaj pa zdravstvuj. 

24. avgusta. 
Ravnokar je odbila polnoč. Bo-

ječi, pi*aznoverni in slabotni ljud-
je imenujejo ta čas uro strahov. 
Tamkaj ob griču se nahaja v po-
polni in nekako strašni tihctti po-
kopališče. Ker se dragoceno spa-
nje noče približati mojim očem, 
sem se napotil, da poisseem duho-J 
ve. Vsled tega gledam z odprtimi 
očmi. toda duhovi so še vedno 
skriti. Nikjer ni slišati glasu in 
le hladni ponoeni vetrič stokaje 
šumi med cedrami in cipresami.' 
kakor da bi pcepeval žalostinko 
ZJI v večnost odšli mi dušami. Na' 
grobovih se cvetlice tiho .prikla-
njajo s svojimi poveznanimi gla-
vicami, kakor da bi sanjale na-
pram počasi se probujajočenui no-] 
vemu dnevu. 

Samo tuka.i je pravo mesto mi-
ru. Tukaj spe vsi oni, ki so odšli. 
?den kraj drugega, prijatelji in 
sovražniki, zmagovalci in prema-, 
2-aui — kajti vsi so aaeno s svoji-: 

ni trupli pokopali tudi svoja boj-j 
ia kopju. Skozi temne smreke, ki 
i svojimi vejami kakor z dolgimi 
•okanu pokrivajo črno ograjo, se 
<aže bledo lunino lice, katero oA>-
K'va glatlko nagrobno kamenje z 
>ledo svetlobo. Slaboumni pesniki 
irisezajo. da se i mesec »meje; to-| 
la jaz jim moram še pristaviti, 
ia se smeje škodoželjno. 

Povs -m natanko se ®e spomi-
ljam. ko je pri nas, v naši vasi 
lmrla stara občinska prosjakinja 
n ko je potem ležala s svojim 
»pačenitn suhim in sivim obrazom 
ia primitivno stesanem ležišču, 
ie gledala na nas kropilce skoraj 
•aviio tako, kakor gleda danes lu-
la name. | 

Gotovo boš majala z glavo, ko 
>oš čitala to pislno in na tiheni se 
>oš smejala čudni primeri ter mo-
emu slabemu vkusu. Toda vpra-
iam Te, kje oslaiie poezija, kje 
•azum za vse, kar je vzvišeno in 
epo. ako postane človek siromak 
n poleg tega še enorok Aliarsver, 
iojega zanaša usoda od morja do 
norja in od dežele do dežele. 

Stradal in zmrzoval sem v se-
re rni zimi, trpel sem žejo in vro-
ino ]>od pekočim južnim soln-
•em. 1'OtevaJ sem bos po gorah in 
lolinah, puščavah in pustinjah, 
^reganjali so me & psi in policijo, 
»gibali so se me kakor kakega hu-
lodelca in gobavega človeka. 

Veruj uii, da ]>o^vttiie fantazija 
cmalu peenapeta in. mesto da bi 
»reJstavljala solnčne in zlate sa-
ije, /.amore potem pjičarati le še 
:alostn«. grozite iu krvavordečej 
like. In vsled tega, rotim Te pri 
•sem, kar Ti je sveto, no zasme-
nij me! 

Kolikokrat sem si iz vse svoje1 

iuše želel, da bi tedaj, ko uii je! 
ttro.i odtrgal levo roko, zaeaio tu-j 
li iztrgal srce iz prsi. Potem )>i 
>ilo 7. vsem trpljenjem pri kraju1 

n meni bi ne bilo treba potovati 
cot pohabljenemu siromaku od 
leže le do dežele. Toda koliko ča-; 
a bom Še potoval? Morda še ma-| 
0 in potem bo vse pri kraju, kaj-
1 že sedaj čutim, kako se mi po-
»asi bliža nad vse neusmiljena 

s svojimi hladnimi rokami.) 
i' prstih čutim delovanje počas-
lega strupa, kako se počasi, toda 
jotovo |Ksmika dalje ipo mojih ži-
ah, kako postaja moja roka ved-
io bolj trudna, kako'so tudi trud-
le moje oči in kako nestanovitni 
;o j noj i koraki. 

O, da bi vas zamogel le .še en-
krat videti, Tebe dn mojo ubogo 
na ter! Sveta nebesa, odšel sem v 
ivetju mladosti, z največjimi ter 
lajlerpšimi nadami — in sedaj sem 
pohabljen prosjak, tramp. 

Tvoj G. 

2. oktobra. 
Poletje je naenkrat minulo ter 

prvi znaki grozne iu ledene «eve-j 
roameriške srime so prišli kar pre-
ko noči v deželo. Oster jesenski 
veter je pričel tuliti svoje .grozne 
melodije v neubranih akordih med 
goiim vejevjem, katero moli ka-
kor strahovi proti nebu. j 

In tudi veseM gozdni pevci, ka-
teri so svoje navdušene pesmi ob 
zarji probujajočega se dneva spa-j 
jali z vonjem krasnobsa-vnega 
cvetja ter evetlic in kateri so vsa-
kokratni prihod soluca pozdrav-
ljali z mogočnimi ter harmonični-
mi giasovi — tudi oiri so tedaj 
utihnili. Oni, ki so svobodni in ne-
odvisni ter s krili preskrbljeni no-
madi, so se podali na .pot v toplej-
še kraje. 

In kjerkoli si oni zgradijo svoja 
m iona gnezdeča, pa naj že bo v 
vrhovih smrek in jeik 4*ljnega 
severa, aH .pa v vrhovih palm in 
magnolij solnčnega juga; kjerkoli 
obujajo s svojim čarobnim petjem 
odmeve gozdov in. sotesk \er kjer-
koli prepevajo svojim nežnim o-
trokom, katere ziblje veter na tt-

Najboljše naravno zdravilo 
Čudovita Iznajdba Father Mollingcrja 

pred 90. leti j « zdravi, lik o čudo 
dan sinjega dne. 

SLOVITI ZELENI ČAJ. 
Bolni ljudje naročajo zellUa, katere je 

ta duhovnik predpisal pred mnogimi 
leti. 

Father llolllnger je napisal recept ču-
dovitega zeliščnega zdravila pred 50. lett. 

(Prineslo je arete tisočim domovom, kjer 
• se Je dajalo starim in mladim. 
! F A T H E R MOLLINGERJA. slovitega 
zdravnika, JE OBISKALO TEKOM NJE-
GOVEGA ŽIVLJENJA N A D 300-000 BOL.-

'N IKOV. Nikdo v Ameriki ni Imel take 
, priložnosti preiskovati bolezni ln trplje-
nje. Zaradi tega je njegov zeliščni fraj 

! sestavljen lz Čudovitih zdravilnih zelišč, 
korenin itd. in je najbolj«« zeliščno zdra-
vilo na svetu. 

I F A T H E R M O L U N O E R J B V SLOVITI 
ZELIŠČNI ČAJ BO prinesel moč ce-
lemu telesu. Oživil bo kri ter napravil 

i rdeča bleda lica. 
JE x čudovito zdravilo za vse želodčne 

nerodnosti, pline v želodcu, za kisel že-
i lodec, bolečine v želodcu, napihnjenje in 
i potrtost. 

To zdravilo vam BO vrnilo dober tek, 
j podeli vam krepčllno spanje, oživilo vam j 
, bo barvo kože ter odstr&nUo mozole in 
i pege. ! 

| FATHER MOLLINGERJEV SLOVITI 
ZELIŠČNI ČAJ OI>PRAVt IN P R E P R E - I 
Čl ZAPIRANJE. NAJVEČ BOLEZNI JE ' 

I POSLEDICA TEGA ZLA. ČREVA NAJ 
BODO ODPRTA IN OBVAROVANI BO-

j D E T E BOLEZNI. 
1 FATHER MOLLINGERJEV ČUDOVI-
TI ZELIŠČNI ČAJ ODPRAVI BOLEST-
NI IN NERVOZNI GLAVOBOL. To je 
tako velika dobrota za človeški sistem, 
da ne sme biti brez njega noben mož, ne 
žena. Ako vzgajate družino in jo hočete 
obdržati zdravo, se mora ta Čaj dajati 1 

vsak teden dvakrat starim ln mladim. 
Obvarovani bodete s tem zdravnika in 
stroškov. 

VSEM bolnim, slabim, bledim ln utru-
jenim čitateljem priporočamo Father 
Moliingerjev SLOVITI ZELIŽČNI ČAJ, 
kajti pegnaga krvi, jetrom, želodcu, ledl-

f cam. črevam in mehurju. Imej notranje 
organe zdrave in pazi na zunanji učinek. 

Ako ste prehlajeni, vzemite čašo vro-
čega Father Molllngerjevega slovitega 
zeliščnega čaja predno ležete spat in 
zjutraj bodete opazili veliko izboljšanje. 
Kdor rabi Father Mollingerjev sloviti 
zeliščni čaj, ni v nevarnosti, da bi se pre-
bladil ali pa zbolel za pljučnico. 

NAROČITE E N ZAV ITEK ŠE D A -
NES. VEL IK DRUŽINSKI Z A V I T E K 
STANE 11.00 IN POŠLJEMO GA PO-

i V SO D PO P A K E T N I POŠTI. Za zavaro-
I vanje pošiljatve POŠLJITE 10c. Ako pa 
želite. Vam pošljemo tudi po C. O. D. i 
na VaSo pošto. Pošiljamo na tisoče ' 
zavitkov našim odjemalcem In vsi 

dobivajo pošiljatev 

itočno. Ako pa sa-
mi ne marate na-
ročiti tega zdravi-
la. Izročite ta oglas 
kakemu bolnemu 
prijatelju, ali so-

Vsa naročila na-
MOLLINCER 
MEDICINE 
COMPANY 

21 Moillnger Bldg. 
— East Park Way 

N.E. Pittsburg, P» 
value pesmiee, tam najdejo vedno 
mize, katere so obložene 7. vsem 
onkn, kar potrebujejo. Njim so 
neposauine skrbi, katere gonijo 
človeka, ki jo vendar kralj vse ' 
ga stvarstva" in "vladar vse 
zemlje", tisočkrat in tisočkrat v 
obup in katere mu spremene raj-
sko-kras no zemljo v pravi pekel. 

Njim so nepoznane muke in trp-1 

ljenje, koje povzroča lakota, ter 
nepoznano jim je pomanjkanje 
najsiromašnejših med siromašni-1 

i mi, ki nimajo kaj, kar bi z a mogli 
jnay.va.ti svojim. Nepoznane so jim 
muke žrtev roparskih Shvloekov, 

1 kateri jih gonijo po ravninah in 
gorah, ipo mestih in va^sh, dokler 
nesrečniki ne izgube tudi zadnjo 
jiiado in ne napravijo svoj zadnji 
j skok — skok v nepoznano globo-
eino in nepoznani nie. 

Kdo ve, morda bo še tudi moja 
j mati doživela, da se bo njen edini 
(sin prištevat k brezimenskim, ee-
gar lobanja m okostje se bo belilo 
raztreseno po vsem svetu, kakor 
se belijo raztresene kosti ropar-
skih živali na samoti in pustinji; 
da se bo prišteval k onim ljudean, 
katerih imena, ostanejo za vedno 
pozabljena in kateo-idi grobovi o-
stanejo za vedno brez evetja in 
VftteeV. f 

Ker se v mrzlih in ledenih se-
vernih pokrajinah, katere sem 
prepotoval v vseh sme rili in kjer 
so ine podili s psi in ppolicaji, 
kjer so me dečki zasmehovali ter 
kjer sem prosjačil »pri vseh vratih, 
ne čutim več varnega; ker se mi 
je bati, da v mrazu in ledu ne po-
ginem, i*zm tudi jaz kot ne^rosto-

j voljen nomad nastopil potovanje 
•pnoti toplejšemu solnčnemu jugu. 
In ko tako potujem dalje v večni 
tišini ter večni samoti, ko se vle-
ženi k počitku v mehko travo pod 
mirnim, toplim nebom, potem po-
lete moje misli zopet nazaj čez 
dalnjo, neskončno se mi dozdeva-
joče morje. Potem zopet sanjam 

jo načean polju in močvirju ter o 
sielenih poljanah anoje domovine. 
Potem se' zopet spominjam sreč-
nih in delavnih dni, ko sem v ju-
tranji megli in zarji vodil phig, 
ko se je težka črna prst pred mo-
jimi očmi prevračala in ko je na-
stala brazda za (brazdo. Spomi-
njam se, kako sem ob pripekajo-
čeni solneu sejal seme in kako sem 

1 potem, ko je vse dozorelo, vihtel 
koso. Spominjam se, kako sem de-

t isl s sekiro, cepcem in grabljami, 
l da mi je znoj curkoma lil po čelu. 
i ̂ Dozdeva se .mi, da zopet čujem 
t rezgetanje konj, ropot ar je z ži-
• tom naloženih voz, vriskanje tea 
• pe*> mladauSev in prepevaajc 

dekle t .^^ ^ ^ 

dim. kako sediš na vrtu pod jab-
lano iu kako Ti padajoče cvetje 
pada na Tvoje zlate lase. Potem 
Te zopet vidim, kako greš na mo-
ji strani po s peskom posutih ce-
stah med krasnim evetjem junij-
skih večerov. Ponovno čujem 
brenčanje hrosčev in klicanje je-
rebic na pšeničnem polju, stoka-
nje borovcev v nočnem vetru in 
šepetanje brez in topolov. 

Da bi mi bilo mogoče zopet za-
menjali dneve mojega nepresta-
nega potovanja z mirnimi m ve-
selimi delavnimi dnevi moje nek-
danje domovine! Potem bi se mu-
čil, kakor še nikdar poprej v svo-
jem življenju. Ne privoščil bi si 
počitka niti <podnevu, niti ponoči. 
Danes bi z eno samo roko več o-
pravil, kakor preje z obema. 

Bil sem v grozni šoli ter preži-
vel sem čase, na katere se danes 
z zgražanjem spominjam. In ako 
pustim kdaj svojim mislim .proato 
pot, tedaj se rni prične tresti srce 
v prsih in tudi kolena se mi ,prič-
no tresti. 

Nadzornika v tovarni še vidim 
divjati in vidim tudi njegove kr-
vave oči ter njegov vsled jeze tem-
nordeč obraz. Bil je pravi obseden 
vrag, ki je kričal, kakor krokar, 
ki se izgubi v megli. Ena kletev 
J«ledi drugi. Napram takemu krv-
nemu psu so vsi mueilci pri voja-
kih le otroci ter vsi kozaki velike 
Rusije so napram njim le navad-
ne sirote. 

Bilo j e grozno jutro v jeseni, 
par mesecev po mojem prihodu. 
Kri se mi ustavlja v žilah in sled-
nje prenehajo udarjati, ko se mi 
pojavijo oni spomini v možganih. 
Delal sem z vsemi močmi, toda 
kljub temu nisem zamogel niko-
mur vstreči. Moje delo je posta-
jalo vedno manj vredno in izdelal 
sem po zatrdilu nadzornika ved-
no manje. Tudi je dejal, da bi bi-
lo najbolje, ako me vrže na ulico. 
Delal sem potem še naporneje, ta-
ko da sem dihal kakor pes, ko 
podi divjačino v gorovju. Znoj 
mi je polil vse čelo in vsled tega 
nisem mogel videti. 

Nakrat zadobim grozen udarec 
in dozdevalo se mi je, kakor da bi 
se zemlja nakrat ustavila na svo-
jem potu. Potem je nastala noč in 
pričel sem padati v nepoznano 
globočino vedno dalje in dalje. 

Tri dni kasneje sem se prebu-
dil v bolnišnici, in sicer med bo-
lečinami, katere so mučile vse mo-
je truplo in ki so segale vse v mo-
žgane. Še ko sem bil' v .polomotici, 
opazil sem kn ave obveze na levih 
plečih, doerm moje leve roke ni 
bilo nikjer. Trajalo je devet dol-
gih mesecev, predno sem nekoliko 
okreval in potem so me postavali 

- t -
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Žalostnim srcem naznanjam so-

rodnikom, prijateljem in znan-
cem žalostno vest, da. je nemila 
smrt odvzela drago ženo oziroma 
mater gos]>o 

ANO JERAJ, 
podo-mače Gradinka. 

Dne 29. decembra je, previden a, 
s sv. zakramenti, mirno v Gos-po-
du -zaspala v starosti 56 let. 

! Rodom je bila iz Ljub nega na 
Spod. Štajerskem. V Ameriki je 
bivala 13 let. 

Pogreba se je vdeležilo silno 
veliko ljudstva, kateremu na čelu 
je korakalo, nc glede na tako sla-i 
bo vreme, na pol -ure oddaljeno! 
k atol. pokopališče društvo "Luč 
Slovencev" št. 2 J. P. Z. Sloga, 
pri katerem društvu je bila botra 
zastavi. 

Tem potom se presrčno zahva-
ljujemo omenjenemu društvu, ka-
kor tudi ženskemu društvu 4'Se-
stre Sloge" št. 8 J. P. Z. Sloga za 
! krasne vence, ki sta jih j i poda-
rila v zadnji pozdrav. Vsa čast in 
hvala g. Prank Zakrajšku za nje-
gov trud in požrtvovalnost, kate-
ro je v tako polni moči izkaaal 
napram ranjki. Iskrena hvala g. 
Rudolfu Slatinšku in družini G-lo-
jek iz West Allrs, Wis., ter dru-
žini BrataniČ iz Milwaukee, Wis., 
za podarjene krasno vence. Lepa 
hvala tudi vsem, ki so se vdeJožili 
pogreba. 

Največja izguba .pa je za pet-
letno Anico, katera je ravno pred 
enim letom izgubila svojo prvo 
mamico, ki pa je sedaj •iagubiLa 
svojo staro mater, katera jo je 
obsipala z naj nežnejšo ljubeznijo. 

Ti pa draga nepozabljena poči-
vaj v mira in lahka naj ti bo tuja 
zemlja. 

J Port Washington, Wis., 6. ja-
• nuarja, 1918. 

Žalujoči ostali; 
PcacEte Jang, -soprog. 

1 Math, in Albin Jcraj, arnova. 

aodb«»SlbaMDte. k* D* Itd., aU 1» kadar potrebujete ure, verifies. ptfi«4T% 
prstan* tttL, a» kupite prej nikjer, da tudi na« aa som rpraAate. upralenJc tir 
•tam to a*, pa d bodete prihranili dolarje. 

Optti val vrst poinjemo brezplačno. PSU* »eni 
IVAM PAJT * 00n 

Street, Coneraaugfc, P&. 
?? ••fSišfe*.»" - t <3E3£T%: ilflhSE&E * ~ ! 

tia ulico, da sem napravil mesto 
>ui druge nesrečne žrtve. 

Ker so nsi s pomočjo treh advo-1 

katov in raznih sotrpinov dokaza-' 
li, da sem nasrečo sam zakrivil, 
jo potem skrajno modra in pra-
vična porota izjavila, da nisem 
opravičen tir jati kake odškodni-
ne. Drugi dan zjutraj sem potem! 
pričel prosjačiti. 

Tu se ie zadnje pismo nakrat \ 
prenehale. Polastila so st- me ne-i 
popisno žalostna čustva; potem 
vrženi še par vej na ogenj in od-
idem mi prosto. 

Na vzhodu je ravnokar i/*šel 
mesec in v njegovem svitu so iz-
gledali dol«?i z mahov jem obra-
ščeni hrasti kakor dolgi bradati! 
velikani. V daljavi je kričala v j 
dolgih pavzali sova, doc i m je vi 
bližini pokal plapolajoči ogenj; 
kraj uaišega ležišča. Inače je j><»-; 
vsod vladala 'popolna tišina. 

Dozdevalo se nri je, da se me 
pola&t-a strah in groza ter vsled 
tega odidem zopet nazaj v gozd. t 
Glasno smrčanje mojega 'prijate-
lja mi je dokazovalo, da mirno in 
dobro spi. 

Ko je medtem poslalo že pozno, 
tako da je bila najbrže polnoč in 
ker sem tudi jaz postal truden, se 
končno vležem kraj ognja. Koliko 
časa sem spal, ne vem natančno, 
toda moralo je hiti'proti jutru, ko 
me tovariš prebudi ter prosi, naj 
hitro vstanem. Krog ovinka se je 
približeval tovorni vlak in med 
drevjem je bilo natančno videti 
rdeče oči lokomotive. 

"8 Ta vozi počasi I ' ' vsUiikne t«>-

variš in potem pridne teči proti 
j železniškemu nasipu, v kolikor 
. mu je bilo mogoče vsled teme te-
' ei. iver sem f»il s<* yasp;ai. mu ni-
sem mogel dovolj hitro slediti ter 
.tako je prišlo, da je bil kakih pet-
deset korakov pred menoj Videl 
sem tudi, kako j«- Zginil v senci 

'vagonov. Nakrat pa se za diši gro-
zen krik, ki je provpil ropotanje 
železniških koles. Povsem natanč-

n o sem zaslišal kin-; ".Mati, ma-
l t i ! " Potem je bilo zopel vse tiho. 
Tovorni vlak je ropotal iieovira-
110 dalje proti svojemu cilju. Rde-
če 111 zelene luči so izginile za bli-
žnjim gričem in preči menoj je le-
žalo razmesarjeno truvdo mojega 

1 nesrečnega tovariša. 
1 Težkim srcem, kakor človek, 
kateri ima smit svojega tovariša 

I na svoji v ost i. se potem odpravim 
j do bližnje pest a je, da jim tam 
\ sporočim o tem dogodku. 

Naslednje jutro smo stali, ka-
kih dvanajst moških in nekoliko 
radovednih dečkov, kraj njegove-

t ga groba. Ko je potem nad nje-
govim grobom nastala gomila, se 
iiLsem zamogel vzdržati solz in do-
zdevalo se mi je, da sem izgubil 
starega in najboljšega tovariša. 

i lo sem se potem poslovil od sa-
motnega pokopališča, sem se ne-
hote »pomnil njegovih besed: 
''Morda bo moja ul>oga imuti so 
doživela, da se bo tudi njen edini 
sin prišteval k brez imenskim." 

Brezimenski bo ostal, toda sam 
ne počiva na ]>okopališeu; kraj 
njega počivata dva v državljan-
ski vojni padla vojaka in nad 
«1 robo 111 šumi mogočna -cedra. 

j ioi s 
Jugoslovanska ^ ^ ^ Katol. Jednofa 
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Vai dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi de narav 
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eoibe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na ooebna ali neuradna pisma od strani Slano t m ne fcod> 
oalral«. 



Margarita Gautier 
Spisal Aleksander Dnmas (Sin). 

Midva sva gotovo i od iskre*-' 
nn, w m se oglasil nato jaz, ir. se-
daj. ko «vh našla, ali pravzaprav 
ok liciel jaz drugo priliko.I 
da >eiu *mel hiti v vaši bližini. in 
je s tem. upam. prva pozabi je- j 
na. H«* h»wVvu odst raniti, <iaston 
in jaz. 

— Aampak niti najmanje! (»o-, 
tov® uiacni ivkia U^fu redi vas. 
N*«proljio, prosim eelo. da osta-l 
iinta. 

Urof je potegnil dragoceno uru! 
« iepa. 

— <'as je. da p v a v klub, je 

. Alarjrerira ni odgovorila. 
Tedaj pa ** je irmf približal: 
— Lahko iioe, tf>**podivna! 

Maigt*r»Ta se je dvignila: 
7. l<**»tiMik, d r a g i f r rut ! A l i že 

tfnut-e ? 
- - l)a. U>jim x*. da vas dolgo 

•'»awim. 
—• O, prodni: Nie l>olj ne fo j 

druge vrrere. Kdaj nam bo zopet' 

Kaviar dovolil«'. 
-— l'l>{<*tll JC ltofTOJIi ! 

Utk» j«- to kruto, kaj ne ! 
(irut je iim-1 p « reči izborno 

vzgojo m phuwuit značaj.1 

Samo roiio ji j e poljubil. ki mu jo 
je ponudila irtf kot malomaimo,! 
p< i • 1 i'u vil J4 na* in od»> 1. 

V treuutku, ko je zapiral vrn-' 
ta, se je wr l v Prudeneo. 

Ta je omajala z rameni, kot bi 
hotela n v i : 

— Ka j hočete f Storila sf tu vae, j 
kur »eni le nutgrla. 

Nato je poklicala Margerita: '| 
— Nan mi a, posveti gospodu 

grofu J 
^k r i • .'J >iii»aii Mtao «Mipre4i ui zapiv* j ( 

Runa vrata. 
j i 

— Il\ala l4o*fu! je vsklikuiia ] 

M.irgciita - Ta človek j« mojim j 
živemu »mrl ! I. 

— Drago dete, je rekla Pru- K 

dettea, vi «te preveč trdi Ž njim, 
/ ajitii, Ui je tako dolier in obzi-L 
r«»n do \a«. IV>glejte, poglejte taan j 
ob pe- i to uro, ki jo j e vam da-, 
roval in ki ga stane gotovo naj |j 
manj tiwoč zlu tov. 

In gospa Duvernoy je skočila j 
tja. vzela uro v roko in strmela 
s poželjivimi očmi, kako s** pre!i- ( t 

\ ajo »briljanti v luči. 
-- Draga moja. je odgovorila L 

Margrrit« ter «»slla h klavirju, če'k 

pretehtam to, kar mi da, « tem J -
Kar mi ffovori, prihajam do za . 

; s v?.-nsejo njegovi 
\<*liko premalo, 

— Toda ubogi dečko j e zaljub 
b*n v y»n! 

< e bi hotela pouluMati vse ti- ^ 
ste, k i ho zaljubljeni v me, bi ne 
utejjnila niti jesti. 

Ill njeni pr^ti so hiteli če*z tip- 1 

ki». Pat*»m pa se je naenkrat ohr-
rida k luna: 

— Ali vam smem kaj ponudi-
ti? .Taar bi pila č*5o punča 

— In jaz bi vxe!a malo perut-
nine, je opomnila l*nidenea. Kaj , ! 

če bi večerjali f 
— Imenitno! Pojdimo večer 

j?tt! je vmkliktiil Gaattm. 
— Ah, ven n*-* Večerjajmo raj-

*i doma! j « rekla Margerita t*r 
pozvonila. 

Dr. Koler 
tLOVCNSKl VOaAVNIB 

<3» E — k ^ rrnAmrwk P» 
.gfcjjfca. Dr Kotor f naj 
f jmr^ tUr«P <o»«m> 

^ adrrnvntk. IpML> 
jPjffkt^J f Um i nttuboigk'. 

Id Ima U~ l«tr 

"J" Mad ' 

ĵ BttE .̂ b l t f M j l j M J 
knrl »drmvl • glm 

f l ki n ) i iiuiMl dr pro* 
CM IbmU ibum1> ali mahur 

•• »«*••« » grlu >»p*dan> i*» 
taMtM v pri««* ta taOattl 

kri HM eaaaju, k«t ta to 
"*»•« MM — lo— 

•M MMTKM boteml sdravta PM ofcrmj 
taat "»»tudt Kakor kttr« opasit«, «• 
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I—W»f ta J*a f M i m tal 

"'mu •Tikiia. V i * 

tjaT*?11. TTi-- r ^ A * 

1 ^ ^ t ^ ^ ^ T r * * ^ r u T ^ L j i l l 

•j Naaiina je prišla takoj 
— Pošlj i p « večerjo! 

; — Ka j naj naročim ? 
I — hfjčeš. samo hitro, hi-

i tro! ; 
Nanina je hitela ven. | 
— Izboru a misel — večerjati ! 

je vsklilaiibi in skakaJa kakor o-
I I rok. AJi je ta neumni grol' dolgo-
l časen! 

In bolj kakor sem gledal to de-
kle. bolj me je omamljala. Bila je 

| krasna, da bi bil človek znorel. 
fV lo njena skoraj preveč »loka 

i vitk o*t je bila pri tej žejtski ča-i| 
robna. 

Težko bi mi bilo povedati, kuj i 
se j e godilo v mojem sreu. l>ilj 
"••m poln odpust!jivosti za njeno 
življenje, poln občudovanja zal 
njeno lepoto. Ta dokaz nesebič ' 
nnsti. <la je zavračala udadega.1 

ele^antiic-ga in bogatega moža, ki. 
I bi bil zanjo brez poiuisleka žrtvo-l 
; val vse svoje imetje, j e v mojih 
j očeh izbrisal vse grehe njene pre-
teklosti. 

Nekaj je bilo .azlite-ga čez to 
žensko, nekaj kakor nedolžnost... 

Videlo se j i je, da je greh pri 
|njej se deviški . . . in vendar . . . 
Njena lahka hoja. njen prožni 
stil«, rožnate in nekoliko odprte 8 
nosnice, njene velike, modroob- s 

J senčene oči, vse to je značilo, da 
• je ena izmed onih strastnih na- k 
! rav, ki razširjajo okrog sebe neki j 
čisto poseben razktišen vonj, ka-'p 

[kor tiat^ orijenlaUke steklenice. u 

ki sili IJ. njih ilulj po tekočini, za- ** 
I prti v njih. t itd i če so še lako <lo-
i bn) zupačatene... 

No, naj je bila Margerita t4:ka sa 
I narava ali naj je bilo temu vzrok j 
njena bolezen, vsako toliko so za-! 

tpiamteli v očeh te ženske izablji d-
neukročenccn {w»ze!je#ija. ki bi 
bilo onemu, katerega bi bila Jju- j « 
bila, pravo n»4>eško razodetje. To- b< 
<hi oni, ki so kdaj ljubili Murge-
rito, prišli več v poštev, onili n« 
pa, ki bi jih ona ljubila, še ni sii 
bilo. i 

Skratka, videlo se je temu de-
kletu, da je bil prazen nič dovolj, 
da je pahnil devk-o med izgub- pr 
Ijene duše, in da bi bil zopet pnt-
zeu aii! dovolj. <La bi napravil iz ni 
te izgubljene duše najbolj ljube- I), 
•o in najbolj čisto devico. Se je st< 

bilo v njej ponosa in aieodvisnio- ce 
sti: dvoje čustev, ki lahko store ig 
isto. kar stori sramežljivost, fi&itio n< 
če ju raniš . . . bi 

Ničesar nisem govoril liilo je. tr] 
kakor da se mi je vsa duša izlila 
v sree in sree stopilo v oči. ist 

— Torej vi ste bili, se je obr-j 
nil a naenkrat zopet k meni. vi ste vi 
bili oni, ki je hodil povpraševat «rl 
po meni, ko sem bila bolna ? Ki 

— Da. | sti 
— In ali veste, da je to tako; 

lepo, tako lepo! In kaj naj storim, k 
da vam pokažem svojo hvalež 
no«i ? k i 

— J-/ovoiite nn, da smem priti 
kdaj k vam. » 

j — O! kadar hoeete; namreč od 
pete do šeste, od enajstih do pol- i 
noči. Gaston, dajte, igrajte mi \ 
41 Vabilo na ples". ] 

— Zakaj -
— Prvič, ker želim, drugič, ker' 

sama ne znam. j 
— K a j vam dela težkoče? i 

1 — • Tretj i d»!, oni prehodi v t 
d-d ur. j 

Gascon je vstal, sedel h klavir-
ju ter zaigral ono čudovito We- j 
berjevo melodijo. 

— a, e, d. e, d, f, e, d. - - tega j 
ne morem zadeti. Še enkrat, pro- s 
sim! 

Gaston %je ponovil. j j 
— Zdaj p< skusim jaz, čakajte! , 

dla je in začela igrati; toda 
prsfi so ji zgrešili vsak hip. 

— To je neverjetno! je vsklik > 

nila - popohiotiia otroško nevoljo. 
Da bi tega ne ziuogla? A l i mi bo- * 
ste verjeli, da včasih ne odneham ' 
cele ure. In če se spomnim, da s 

igra ta bt.dasti grof vse to brez 
not in naravnost krasno, — zna-
biti ga samo radi tega ne morem i 
trpeti! 

In začela je zopet, a vselej z 
istim uspehom. 

— O. vrag vzemi Weberja, kla-
vir in godbo! je vskipela ter vr-
gla zvezek v drugi konec sobe. — 
K a j res ne zmorem take neumno-
sti ! 

Prekrižala j e roke, se obrnila 
k nam in udarila z nogo ob tla. 

Kri j i je silila v glavo in lahek 
kašelj j i je odprl ustnice. 

— No, no, no! je mirila Pru-
denea, ki si j e popravljala lase 
pred ogledalom. Ne bodite ueum-| 
ai, no! Zdaj &e «e jezite in si ško-j 
i m j t e ! Pojdimo rajši večerjat, to 
bo veliko bolj pametno! Jaz vsaj 
Le umiram lakote. 

Mangerita je zopet pozvonila ; 

>otem p« se je obiujla h glasovi-
ru ter zapela polglasno neko pre-
cej drzno popevko, pri kateri se 
>a ni prav nič zmotila. 

Gaston j e po-znal to pesem in 
:>onovila sta jo v dveh. 

— Niknr ne pojte takih grdih 
eči. sem j i rekel prijateljsko in 

ikoraj proseče. 
— O, kako ste vi ne<lolžni! se 

ie nasmehnila in mi ponudila 
•oko. 

— Ne radi sebe, radi vas! sem 
iepnil. 

Margeiita je skomizgnila. ka-
\or bi hotela reči: eh, to so davni 
-asi. ko smo Še gledali na take 
•-t v a ri. 

V tem hipu se je vrnila Nanina. 
— Ali je večerja pripravljena? 

ie vprašala Margerita. 
— - Takoj, gospodična! 
— - Dovolite! se j e obrnila Pru-

Icnca k meni, vi še ne poznate 

stanovanja; ee hočete, ga vam 
razkaiem. 

j Kakor veste, je bil salon pravo 
j eudo. 

Margerita je naju nekoliko ča-
sa spremljala, potem pa je pokli-
eala (kantona iu odšla ž njim v je-
dilnico pogledat, ali je že vse pri-
pravljeuo. 

- - Glejte, glejte! je vskliknila 
Prudenca naenkrat ter vzela z ne-
kega stojala kipec i/, saksonskega 
mannorja, tega možakarja pa še 
nisem videla. 

— Katerega? se je oglasila 
Margarita od zunaj. 

— Tega pastir ja ki drži v roki 
k w k o s ptičem. 

— Vzemite ga, če vam ugaja. 
' — O! Toda bojim se, da ga boste 
pogrešaji. 

| — Hotela sem ga itak darovati 
sobarici; meni ne ugaja, a če vam, 
vzemite ga. 

Prudenea je videla le vrednost 
materijala in ne dela. Shranila je 
svojega pastirja in me peljala v 
toaletno sobo, k jer mi j e pokaiza-

[ la dve skupaj spadajoči sobici: 
— Poglejte, to j e od grofa G., 

ki je bil v Margerito silno zaljub-
ljen Al i ga poznate? 

M M M M ŽELODČNE 
P I A J M B O L E Z N L 
T f f j l ^ M f ^ ^ ^ ^ ^ l ^ i ^ ^ ^ ^ B 0 , a * e l a žolčnsca, zapeka, zlata S la , r evmat i - I 
• > M ^ ^ ^ m r c m * ®£atar» nadiiha in funkdjonaJne bolezni n e a I 

l^kko vtpešno zdravijo privatno na doma in a I 
majhnimi stroški. • 

Ždimot da se seznanite 2 našim znaatvenin nači- I 
J^P1 zdravljenja na domu mnogih akutnih in kroničnih I 
bolesti; tudi nalezljivih in podedovanih bolesti, kakor B 

I I W T C B I B B M IT V S ^ H F RYI : s , l a b e ' bolesti kože. otekle, zažgane. • 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ B P H P ^ ^ M ® b o l n . e ^ občutljive delove; slabe, nervo me in obne- • 
^ ^ ^ ^ r a ^ g B ^ S S f ^ ' - - m o g l e Kor.dicije; pomanjkanje energije, ambicije in • 

X \ : ledvic in mehurja, ter veliko drugih I 
bolesti in nadlogah od katerih bolniki pogosto trpe. • 

M o f a ^ ^ ^ ^ ^ ^ M Zdravniška knjižica, katera šteje I 
osebna ^ 96 strani, zastonj. I 
poslanica P l u t e ie d a n « po to knjižico in u njej boste naili enostavna I 
n n . i n r m J c t a v razumljivem, materinskem jeziku. T a knjižica je zaloša H 
I M K I C * V x m ^ manosu m vsebuje in.ormadje in nasvete, ki bi jih moral znati • 
\ ,. , \ v » k moiln m vsaka ienaka. A k o torej hočete znati, kako bi do- • 
Zeum. d« o r p o m vuki mož in 1,1,1 nazaj svoje staro zdravje in moč. niši te takoi no to b r e z . H 

E S T U S C r • ^ ^ P t o ? T T - J d i b o s t e / l C S ^ t r e L ^ g S f c ^ I 
S Z Z J ^ X Z Z Z Z X ^ Z V " 2 n S ^ S T l ^ N c p 0 i l i j a j t e d e n ^ ! - PoiJiSe — o v\ie ime in I 
«onl v prrtciJoni in kaj dJlZi £ £ v r « l n a , ^ . ^ " » ^ ^ P o n u N e tro*,te d e n ^ j a za kakina nič- • 
Moja slika vam lahko »pričuje, da a -m o«i> f-mm ' *• 

' 7 l v e c c »ta j te to knjižico, katera j e k a ž i p o t k z d r a v j u , i n . H 
vet V m dicinski praUi. k-tero vrfcm ie ; r p * J « 1Bl« Pravočasne nasvete in podatke. Pri tem lahko zveste, na čem vi B 
dolro vrsto 1«; moji l M , e »o cL.n-r. »o-žo- t r P , t c i n k a k o se more vasa teikoča obvladati. • 
beli PO Ool;;S letih itiuiiranii, raziikavanja | B 
^ e ^ ^ n T T i ^ t r ^ Kupcil z a brezplačno knflžflco I 
Koicjcne bolezni, ki ne uko t%ko zdr»ijo , . . . . H 
m O katerih ima mn^sro drmnh zdravnikov o p i a t e vate popolno ime »n naslov, izrežite in pošljite nam ie dsnes. H 

!e povrino znanje, zlrlim, da mi vsak bo- _ H 

wojs'tcikc^c in t^novti; vsekemu bom 
DR. J. RUSSELL PRICE CO. M 

poiten na.vet. ker i Jim. da sem as vaakitn S- 1150 Mad<«>u & Clntjn Sli Ch : - « «o 111. H 
d i W proatelj. Kiite po brezplačno kn>i- _ „ . P i 
too. kateio vam nudim, in čitaite mojo • LfOSpOdje: rTOSim. pojljlte mi takoj vašo S d n v u M n W j l t f c o p f lM lH f f f i - m 
ooblaotco —rte w l t i n l in poteaine prosto. B 

. | sHi»ali • 
" T 5 * - » - - -a«, ai* Box I 

Drtm. I 

— Ne. Pa to? se m (pokazal dru- ^ 
go sohico. > 

— To ji je dal oni mali marki 1 
L. Revež je moral kar naenkrat i odpotovati. j 

— Zakaj? 
— Ker se j e radi nje že skoro 2 

popolnoma uničil. To j e bil eden. 
ki je Margerito res Ljubil! 

— in ona je seveda njega tadi?] s 

— Hm, to je eudno dekle; člo-

vek nikdar ne ve, kaj bi rekel. Na 
večer onega dneva, ko je odšel, je 
bil a v gledališču, kakor ponavadi, 
in vendar je jokala, ko je odlia-
jaJ. 

V tem hipu nam je Nanina na-
znanila, da je pripravljeno. 

Ko sva vatopila v jedilnico, je 
bila Margerita naslonjena na zid. 
Gaston pa je držal njeno roko v 
svoji ter j i nekaj potihoma pripo-
vedoval. (Dalie onhcxlniiA. i 

I Ceneno ^ _—j 
I likanje 
|l bolje kot z vsakim drugim ^ U t H M a X 
I lika lom. ki je bilo dosdaj Iz-

I 10.000 jih je bilo prodanih samo v New Torku zadnje leto in 
I j to dokazuje, da je električno likalo, ki Stedi denar in Čaa Li 
• kalo Me dobi od *UH) naprej. Vprašajte o njem naiega zuHtop. 
•j uka ali pa pridite v najbližnje skladišče. 

i T h e N e w Y o r k E d i s o n C o m p a n y 
|| Ai Your Service 
I General Offices: Irving Place and 15th Street 
If Bnnch Office Show Rooms for the Convenience of the Public 
I I 424 Broadw»jr 124 West 42J Street 362 Eait 149th Street 

11 ^ P e U n C C y ^ ^ 1 5 1 E a s t 8 6 t h S t r e « All Show Room, 
I 10 I m n g Place 15 East 125th Street open ur.tU midnight 

P t ^ K A ^ I M A P O N U D B A . 
A . , f * * * 0 * S l o a n ^ Specialist X-žarkov nudi svojo službo vsem t 

t ^ r ^ i" tem|t
da r l l k 0

 V8em ODlm- kl 80 " l i neus^Sno zdraWJen) i 
4 S t e ^ h a " 1 Potro*^ velike -vote denarja ne da bi do«e*U 

\ rrtidb Ne plačajte za ne- i 

\ R l U S f š n o davljenje, j 
I ^ '^ ^ ' S ^ ^ p R / ^ l J u r a l m a 7 s e moderne j 
I priprave za popolno preiska- $ 
0 v o 111 zdrav l jenje VBeh dolgo- ! 
Š J C M W T ^ f w W R ^ j ^ i f f i f r a i n i l 1 bolezni. Moj namen j 
M ^ S i l H ^ l l f t en sam obisk vas bo pro 8 1 r PlB Ne čakajte svojega S r XMSM sS^SwmtiW zdravnika» da vas pusti in F f pošlje k meni, pridite sami. I i je ozdraviti vsakega bolnika J 
1 P O S E B N O N A Z N A N I L O . 
g ^ Ja« hočem VaSe zaur«inje. jaz hočem, da se z Vami pomenim o rnen S 
j težavah v vaSem lastnem jeziku. Zapomnite, da jaz nisem navaden 4 
K zdravnik, ampak Specialist z več let skušnje v zdravljenju bolezni kol S 
5 J e V a S a ' t a k e - W so drugi opustili, čimdalje ste bUi bolni In čimbolj S 
S komplicirana je Vafia bolezen, tembolje volim, ker Jaz želim storiti S 
S « d r u g l p o s k u s i 1 1 , p a n l s o mogli storiti. Jaz nečem niti centa vafieea S 
S ^ Z a 8 i Q Ž C U e s a denar-fa- d o k l e r Vam ne pokažem kaj mam narediti S S , V°!rebn° U4rubiU deIavnl C«« to zdravljenje je prijetno bres S 
ff vsakih bo;ečin; torej različno od vseh drugih. Jaz imam čudovite stroje 
5 ?? zdravljenje vsakovrstnih bolezni In čudili Sr boste. Ako me obtfičete, 5 
m Vas bom osebno zdravil z namenom, da vas ozdravim v eajkrajSem času S 
S ,M o j a preiskava z rabljenjem X-žarkov bo pokazala pravo bo S S mZZtrnisim, pridite k meni in dokazal bom.'Ne odlafiajta 
2 ^ J>.rldlte t a k ° J ' k e r n a z a t ln je boste ie prisil, zakaj ne zdaj t 
K Vabim za preiskavo in nasvete zastonj 
p Gowri h PROF. DOCTOR SLOAN N " p " " 
š mi Jezik. SPEC IAL IST Kaufman Baers prodajalni jj 
P 4 0 « S IXTH A V E N U E PITTSBURGH. PA. 
A Uradne are: dnevno od 9. zjutraj do a zvečer. Ob nedeljah od O30 R 
P ^ a i n o do L popoldne 

Slovensko Amerikanski 

KOLEDAR 
Z A L E T O 1 9 1 S I 

Basen koledarskega dela ima še sledečo vsebino: 

^ . , . . , Nemški napadi s plinom. Pesem jetnikov, 
vasen zgodovinski dokument Živali in aeroplani. Kozaki iii njih vojska. 
Fopolen pregled svetovne vojne. Ruska revolucija. Litvinski kmetje. 
•monk v Petelinji vasL Program ruske socialistične stranke. Nevidna poslanica. 

Aforismi. Buchara. 
»oblem Alzacije-Lotarinške. Normalni potek ruske revolucije. Čudne pogrebne določbe, 
ukradeno pismo. Rusija, Album. 

. . N e m f l r i cilji in Rusija. Krščanska svatba pri Kafrib 
v eiua dobitek. Padec rodbine Romanovcev. Večni koledar. 
KamoootmilL Prednost bnojava. ' Petelinji boji. 
Oi^rl^francoskega innialWa. S t f m & 3 S c ^ » gospodinje. 

O postanku koledarja. * Oglasi. 

- Kokdar krasi nad trideset slik, izmed katerih jih je skoraj polovica s soške fronte. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
8200BTLA1TOT STBZZT, H£W YORK CITY, H. T. 

. |iui i•••••• mmmrnm. 



S S O V I V S X O - • -

I oo<o. iniltY« S g ^ S svit« Barbare 

^•jTSSSukm D&ZAVE s e v e r n e a n e e t e e 

fedei: F O R E S T C I T Y , P A . 
taiiipnfc — 4tea tL Jwanarja IMS v irfavt ijli—k. 

GLAVNI CRAD.vrai: 
PrwlMdafk: & TAI'CHAR, «74 Ahmmy Ate, Bock Pyrtasa. Wyt, 
Pcdprcdsedolk • JAKOB DOLENC, box 181, Brougtton. Pa 
Tajnik: FRANK PAVLOVClC, box «47 Forest City, Pa. 
Pomolal tajnik: AVGUST GOSTlftA, box 810. Forest City, Pa. 
Blagajnik: JOSIP MABINČlC. 6806 8t. Clair Ave, Cleveland. Ohle. 
Po»o«uf blagajnik In can (talk: A NT. HOCHEVAIt, RFD. No. 2 box 27. 

BiUfriMrt, Ohio. 
NADZORNI ODBOR: 

Pradaednlk aada. odbora: JOSIP PETERNhlL, box M. Wllloak. Pa. 
L nadaomlk: JERNEJ HAFNER, box 66, Bard toe. Pa. 
I aadaornlk: IVAN GBOSELJ, 880 EL 137th St. ClevclaaS. OUa 

POROTNI ODBOR: 
PwNlaedalk porot, odbora: MARTIN OBKEŽAN. box 72, R. Mineral, 
L porotnik: FRANC TEBOPČlC, R. W. D. No. 3, box 14«, Fort Smith. Ark 
A porfCBlk: J OH IP GOLOB, 11)16 So. 14tb St., Springfield. 111. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JCNBIP V. GKAHEK. »43 K Ohio St. Pltttborfh, Pa. 

uradno glasilo: "GLAS NARODA", ft! Cortland; St_ Ne« ros*. K. I 
Cenjena drofltm, odroma njih uradniki ao naprofenl poftlljatl m de 

plaa direktno na glamega tajnika to nikogar drugega. Denar naj se pa po-
SUja edino potom pofttntb, ekapreanih mil banCnlb denarnih ni^tni« »tv .̂ 
kor pa ne potom privatnih čekov, na naslov: Frank Parlorčld, Farmar« 
A Miners National Bank. Forest City, Pa. 

V slučaja, da ot«slJo društveni tajnih prt poročilih glavnega f f r f t i 
kaka pomanjkljivo^ naj to nenadoma na mani jo urada glav. tajnika, 4« 

aamore napako popraviti. 

| UMOR V R U E MORGUE i 
E. A . Poe. — Pr i red i l J. T. ti 

- (Nadaljevanja.) 

Par Ini zatem sv« brala v "Gazette dea Tribnnaux" slttiee© 
notico; 

Izvan-ednj umor". — Dane* okoli tretje ure zjutraj je prebu-
!.!-> |tr>'bival«*e St. Roche strašno kričanje ter klici na pomoč. — 
Kričanje j, jiha.jalo najbrže iz eetrtejra nadstropja neke hiše v 
Itue Morjru«-, kjer stanujeta neka madaiua I* Espanaye in njena 

erka, .rosp^i.-n« Kamila. Ljudje so prihiteli skupaj, toda ker so 
)ila hiana vrata zaklenjena, so jih morali vlomiti. V hišo je stopilo 
Kakih d«'H,-r ^.»rdov v >prenistvu dveh žamdarjer. V tem trenutki: 
i p « krcanjo p<.:ichal.>. - Kn o (»a ljudje dospeli do prvega nad-
-r. jij.i li dvoj«- ali troje . somih glasov. — Jz teh jrlasov 

je dalo sklepati, da %c dva elpveka prepirata. 
Ko «b -peli v drugo -ia« 1st rop je, so tudi ti jrlasovi utihnili. 

Ljudje se, razpršili ter begali iz ene sobe v drugo. 
Ko pp dospeli do zadnje sobe v četrtem nadstropju (vrata 

•o ImIa zaprt t in kiju«* je tičal znotraj), so vlomili vrata. 
Xu lii se je jim je strašen prizor. 

j.- bila v silnem neredu. — Pohištvo je bile prevrnjeno, 
odeja na tleh. miza pnmaknjena k Meni. Na nekem stolu 

ie ležala okrvavljena britev. 
Na oguj!.;,•,i so bili troj«> okrvavljeni stremeni sivih človeških 
Na tleh sn ležali <tirje cekini, dragocen uhan, tri srebrne žlice 

ler v kateri ji- bilo štiri tisoč frankov v zlatu. Pod posteljo 
. bila mala železna omariea. t kateri je bilo nekaj pisem. 

0 madam i 1' E*panaye ni bi'o nobenega sledu. 
Ker so pa ljudje opazili na ognjišču uenava luo veliko saj. so 

irciskn i kiim o. - Iz n.ie-ra potegntii truplo heerke z glavo na 
irej - Tn;p>o j, bilo čisto gorko. _ Na obrazu je imela več 

k, \ s t, • u srar je bi, pa pn.lphit . krvjo. — Bre/ dvoma je bi-
a netrefuies zadušena. 

Hi- nttan.-no pr» *kfiii. niso našli ničesar sumlji-
vega — 4 

>< U n . dvorišča so našli truplo stare dame. in ko so'ga dvi-
mdi. s, g ava odtrgala od telesa. — Glava in truplo je bilo tako 
mneaarjeno, da ga je bilo komaj mogoče *ix»znati. 

Z Dupinom sva >e globoko zamislila in težko čakala drugega 
»oročila. 

Naaletini iz«laji istega !Uta -»v« brala sledeče 
Skrivnosten umor ie ni pojasnjen. — KtraAou umor. ki se je pri 

»etrf danes zjutraj v ulici Morgue š«- vedno ni pojnanjen. Kot ž* 
r, j poročano, so nai i v četrtem nadstropju ueke hiše truplo gospo 

'i.^ne Kamile I Espanave, dočim je ležal., truplo njene matere m 
Ivorišču s prerezanim vratom. Z^lravuiški izvedenci >0 dognali, da 
« bila hčerka zadušena, dočim j.1 bil njeni materi prerezan vrat z 
i<-kim ovtrim pr. (rm-tom. najbrž.' / britvijo, - katero so našli na 
tolu. 

Ženski st. i i veil popouMua ločeni ck! vsega sveta. — Občeval 
a z malokom pa še to občevanje je bilo tako omejeno, da ni bik 

u kom ur mogoče spoznati, kako živita in v kakih razmerah se neha 
a ta. K njun j' je zahajal vsak teden trikrat le trgovski pomočnik, ki 
ima jo donasal vse potrebno za življenje ter periea. katera jima je 
>rala perilo. 

V okol 
id sia bdi ženski le malo znani. 

Na e«-eti »o ju ljudje le malokdaj videli. lj«»l» nista zahaja 
i, <V sta bila rva slučajno v družbi »kar se je pa zelo, zelo redko zgo-
idov sta w obnašali na posebno čuden načrn. 

Policija j. rasUšala trne ljudi, ki so okoli treh zjutraj vdrli v hi 
o, ko ao sušah klice na pomoč 

v%t o riujali v tem. da je bilo kričanje naravuoist presunljl 
o ter j«' doka seva! o, da s«* je moralo nekaj posebneira pripetiti. 

Ko so tlosp. li d., vrat v četrtem nadstropju, je glas ženske utih 
Natan. no pa Vsi slišali nek rezek glas. * katerim so se me-

ale francoske kletvice nekega možkega. 
Vsi se »tranjajo v tem, da m> nataučno slišali be*edo "hud i č " in 

e pac drugih klet v in. 
1 »lede omeujeucga rezkega plas« so izpore«ii različne. 
Nek kovač, Sftanjolee p«i rodu. ki razume le malo francoščine, 

j « odpiral z velikim drogom vrata, j « izjavil, da je slišal oni r^-
«k, skoraj piskajoč glaa, da 

pa ni mogel razumeti nebene besede, 
aj-ti o*eha s tem pkkajočhn glasom je govorila francosko. 

Nek nizozemski trgovec iz okolice, ki je bd tudi med aostsdi, Jt 

m
 • 

niso bile angleške, pai pa nemške. — Pristavil je pa, da ne razume 
nemščine. 

Značilno pri vsem je, da nobena priča ni mogla zagotovo pove 
dati, t kakem jeziku je govoril neznanec, ki je bil brez dvoma mo-
rilce nesrečnih žrtev. 

Polieija deluje neumorno in je prepričana, da bo prišla kmalt 
morilcu na sled. 

Detektivi pod nadzorstvom policijskega prefekta so preiskali 
vsa * palec tal na podu. toda dozdaj, niso moglo najti še ničesar sum-
ijivepu. Vhod v hišo je le eden in -icer skozi glavna vrata Vrata so 
bila ia zaprta znotraj z zapahom, vsled česar ni mogel priti morilec 
po tej poti. Na strehi je, sieer še veliko okno, ki pa razsvetljuje hod-

. niic v četrtem nadstropju. Tudi to okno je bilo zapahnjeno. Sicer pa 
tudi morilec nikakor ni mogel priti na streho, brez lestve. 

Ko so preiskovali okolico hiše. bi gotovo našli kako sled lestve, 
î ii kakr-ga drugega pripomočka, katerega bi se morilec poslužil. V 

: slu.-aju pa, da bi res dospel na streho ter odprl okno v hodnik, bi 
skozi to okno ne mogel ujiti, kajti priče so slišale govorjenje v sobi 
se tedaj, ko so se nahajali pred via t mi. 

Slučaj je silno zagoneten, toda mi popolnoma zaupamo izvež-
bani pariški policiji, da bo čimprej prišla morilcu na sled. 

Ko sva z Dupinom prebrala TO poročilo, sva sp globoko zami-
slila. 

Meni ni padlo ničesar pametnega v glavo, in tudi Dupin je mol-
• al. — Iz svoje pipe je pihal dim visoko v zrak ter nestrpno bobna! 
po mizi. 

— Ka j mislite Dupin f — sem ga vprašal, 
— O, firemišljujem, kako vreme bo jutri. 
Jaz sem se čudil, kako m^re «.stati človek tako brezbrižen vspri-

čo tako \clik«i«ra zločina. 
— Ali mislite na umor v ulici Morgue? 
— Ne, to mi niti v glavo ne pade. 

Zakaj pa ne? 
— K *r imam navado, da šele tedaj razmišljam o stvareh, ko 

imam o njih kak pojem. Zaenkrat po nimam niti pojma o umoru. 
— Ali se nič ne zanimate za to stvar? 
— Seveda se zanimam, toda kaj pomaga. — Samo nekaj me 

j j e z i . . . . , 
— Ka j vas jezi, če smem vprašati f 
— SI šal s«*m. oziroma bral sem nekod, da so zaprli nekega mla-

ijdeniča, kateri je bil prinesel prejšnji dan ženskam precejšnjo de-
, namo pošiljatev, oziroma obresti od kapitals, katerega sta imeii na-
j lože nega. 

— Zaprli, da so ga? 
— Da, zaprli, toda ta časopis ne poroča tega. 
— Morda je pa res to v kaki zvezi? — sem pripominl. 
— Morda, toda jaz dvomim. — Če že ni drugače, se bova pre-

i pričala. — Jaz imam na policiji preeej znanstva. — (Je grem tja, na-
| mu bodo gotovo dali vstopnieo za hišo. — Le na licu mesta se lah-

ko prepričava, kako je s stvarjo. — Drugače absolutno ni mogoče. 
i asnikarskim poročilom je treba le v toliko vrjeti, da je ta človek 
površno informiran o zadevi. V podrobnosti se pa časnikarji ne zna-
jo spuščati. — Prepovršni so in prehitro bi radi prišii resnici na dno. 

j Toda. kot sem že rekel, bova videla. 
Odpravila ^va se na policijsko prefekturo, kjer so mojega pri-

ijatelja Dupina že prav dobro poznali, 
i 

,| £Dalje prihodnjič). 

!j| Veliki vojni atlas j 
| vojskujočih se evropskih držav in pa ko- I t 
S lonijskih posestev vseh velesil. \\ 

t £ O b s e g a 1 1 raznih z e m l j e v i d o v , | 

| O K N A S A M O 25 C E N T O V , $f 

i | STENSKO MAPO CEUB EVROPE 93.00. j l 
i I VELIKO STENSKO MAPO, NA ENI STRANI Z » i f 

i ! P DIN JENE DRŽAVE » NA DRUGI PA CELI 8VET. 31 
- ! | CENA 18.00. \ i 

f ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL-
m MAOUE Z MEJO AVSTRO-OORSKE Z ITALIJO. — if \ 
m C^NA JE 25 CENTOV. I I j 
9 Naročila tn denar poiljlu aa: J 

i Slovenic Publishing Company ikl 
P U Oortlaadt Str*«. Vaw York, N. T. \ \ 

j C E N I K K N J I G f 
I k a t e r e i m a v z a l o g i I 

I ^ S L O V E N I C P U B L I S H I N G C O M P A N Y g 

|| 8 2 C o r t J a n d t St., N e w Y o r k , N . Y * 

rOtCNE KNJIGE: 
j vbno• ncmiko-angL tolmač vezan -».30 

•omači sdramik v hrvaUkeni 
jezika, vezan r-.60 

Iltrl račonar (nemSko-aô l.) 
vezan — 

Poljedelstvo —.50 
Popolni aank o Čebelarstvu, rea. $1.00 
Sadjereja • pogororilj —J3S 
jehimpffoT oemiko-sloT. slovar t L V 

ZABAVNE IN BAZNI DHMS 
KNJIGE: 

gipnortwrm t—as 
Doli s orodjem s^JDi 
Mesija 2 zrezka <=-J60 
Odkritja Amerika flXOj 
Pod Bobom, 8L Vetrnica — M ' 
PoztreCba bolnikom —Ji0 
Hodjaiiaem 
Sodjalna demokrmelja t-JD 
Trtna ni in trtoreja t—JtO 

Valid dmmrtii smliai tdtaM 

Vojna na a « * — u m a 

MM. ' 

Zsroduviua kr. pedpollca St 17 
s slikami . Jlfti^K p—.50 

Življenje na avstrijskem dvora 
aH «mrt cesarjevima Rudolfa t̂ .75 

KAZGLEDNICB: 
NewyorCke, božične, vellkono&a 

in novoletne komad po —.0? 
docat —.25 

Album mesta New Točk s kraa 
niwl altkam! **J2S 

-

ZEMLJEVIDI! 
Avstro-Italijanska vojna, mapa —.25 
AvstrooarsU. veliki f n u t-io t 
Celi svet mali f—.101 
Celi sret veliki t—JHS 
Evrope vezan 
Vojna stenska supa fS.00 
Vojni atlaa 
Zemljevidi: AIa, Ariâ  Golo. 

CaL itd. po f=M 
Združenih drlav mali k|0 
gdraienm M a r vtHkl c^M 

mm drad m u l pn M^Jm fftOO 

g f a Ako ste bolni, 
i P ^ ^ r obiščite naj bo-

ljiaga speci-
; j^gW^SH^L jaliita za ino-

ške bolezni. 
1 Mi imamo naj-
boljše opremljene X-žarke in druge 
priprave; rabimo svoje drogerije: 
imaniD prof. Erlichov 606 zoper za-
strupljenje krvi. Ako trpite od sla-
bosti, revmatizmu. bolečine v kri-
žu. želodcu, mehurju, ali zastarale 
.bolezni ki jih drugi zdravniki ni-
so ozdravili, pridite na prosto 
• preiskavo in nasvet. 
EUROPEAN MEDICAL OFFICE 
311 Smithfield St., nasproti pošte. 

PITTSBURGH. PA. 

NAZNANILO. 
Na redjii mesečni seji društva 

sv. Barbare 77 v New Alexan-
dria. v januarju se je skleni 
Jo. da se ne izplača iz društvene 
blagajne za nobenega člana ases-
ment, zato prosim vse elane. da to 
upoštevajo, da ne bo potem nepo 
trt>!mih besedij. ako bo v >lu«:-aju. 
kd<: je suspen-dir^n is: imel radi 
tega kake neprilike. 

Joseph Žuraj. i-».iaik 
11 -12—1 

IŠČE SE 
30slovenskih delavcev na Rolling 
Roek Farms, Westmoreland Co. 
Pa. Farrnersko delo, čistiti avet iu 
zravnati itd. Slovenski boarding 
bos? z ženo za kuharico; hrana 5č 
centov na dan. Naslovite na: 

Joe Cornish, , 
<! o Rolling Rock Farms, 

Lauglilinstorm, Pa., 
(5-16—1) WestmoreJand Co 

\ Dr.LORENZ. 
1 Jas sem edini slovensko sovo-
• reCi Sperialiat moikib bo'eznl * 
• Plttsburgh^^^^^ 

C Uradne are: dnevno od 9. do-
S poldne do 8. are zvečer. V pet- 1 

S kib od 9. dopoldne do 2. popol. ; 
B V nedeljo od 10 dop. do 2. popol. i 
I DR- LORENZ, j 
f Speelallst moških bolezni. 
I #44 Peno Ave. II. nadet, m aflea, I 
J Pittsbareh, * 

P O Z O R R O i A & l * 

lw tod? nT a!att* OS a 
a maslla sraatalo v Itlfe tednih krut 
Bomti m dol«i laaj* kakor tudi 
krami brki la brad* m as bodo odpada* 
ln oalvalL Rovmatlina. k oa ti bol aH trga 
a)a v rokah, nošah la v krita, v osmU 
dnah popolnoma oadravtm. rana. opeklin« 
bula. tur«, kraata In srlnta. potna nos* 
kurja ofsaa. aaabllna v par dnevih popol 
noma odatranlm. Kdor bi moja adravtl* 
bi-ea »»peha rabe ma ka«a aa ft.M 
PiiU tekel pa eealfc. si aa takoj M U « 
iaataag. 

* * * * * JAKOB WAHOlO, 
rroj Bonna I v a , Cleveland, Ohio 

NAZNANILO. 

Cenjenim rojakom v Chicago in 
sploh v državi Illinois naznanja 
mo, da jih bo v kratkem obiskal 
naš zastopnik 

^ jjt J£ _ . % - .•'̂ /Tg.lE 

Hp. J u t o Flato, 
ki je poobiaMan sprejemati naroi^ 
nino aa "Gtaa Naroda" In ^ ^ 
tosadevna potrdila. On japradlalf 
že večkrat prepotoval driava, v 

POZIV. 
V Denver, Colo. 

Ono osebo, ki mi je rpoalala sli-
ko. iproeim, da mi r̂ oalje tudi na-
slov da ji zamoren. Trav lepo od 
ko v o rit i ter zalivali . se za božič-
ni dar. 

A. S.. 
Bos 52. Shepherd, Texas; 

Iz zakladniškega urada. 

f w £ 5 | 
WAR SAVINGS STAMPS 

ISSUED BY THE. 
UNITED STATES 
GOVERNMENT 

HRANI I N POSOJAJ SVOJE 
PR IHRANKE 

S T R I C U S A M U . 

On jih potrebuje sedaj! 
Vi jih boste potrebovali po vojni, j 

KUPUJTE 
VOJNO VARČEVALNE 

ZNAMKE 
OBVEZNICE VLADE ZDRUŽB 

NIH DRŽAV. 

Nosijo štiri odstotne obresti, plač-
ljiva na četrt leta. 

Lahko pričnete 
S PETINDVAJSETIMI CENTI, 

če kupite varčevalno znamko 
Združenih držav. 

Vas poštar, vaš bankir, vaš časopis 
•n šte\'ilno drugih prodajalnih a 
^entur vam bo povedalo vse glede 

teh znamk. Oglejte si jih! 

TO JE VAŠA DOLŽNOST. 

TO BO OHRANILO ŽIVLJENJE 
TO BO T ZVO.TRV A TiO VOJNO 

NAZNANILO. 
Tem potom naznanjam veem 

direktorjem in C-lanom slovenske 
zadrošne prodajalne v Cone-
maugh. Pa., da se bo vršila skup-
na letna seja dne 16. januarja 1.1. 
v dvorani društva sv. Alojz i ja v 
('oiieinaugh t-očno ol» 7. uri zve-
čer. So poživlja vse possanezne 
člane te zadruge, da se te seje 
vdeleže. ker piide na dnevni red 
od našega obstunka pretepenega 

ki bo nadzorni odbor pred-
ložil vse natančne yn-«te<čene^a le-
ta. Torej naj si vsaki posamezni 
ini-li: jaz jih moram sam slišati. 
P< sebno i>o/ivljam stare in nove 
izvoljene direktorje, da se morajo 
točno .svojih sej vdeleževati. kajti 
vsakemu j«* dobro znano, da mora 
biti na vsaki seji. Torej pridiino 
vsi skupaj v sredo Iti. januarja 

i oli 7 . uri zvečer. 
Z bratskim pozdravom 

• 11-li—1 Prank IVshnik. 

HARMONIKE " 
j bodisi kakršnekoli vrste Izdelujem Jn 
11«.pravi j am po na jn lZ j l b cenah, a delo 
, trj»ežno in zanesljivo. V poi>ravo za-
| nesljiro vsakdo poSlJe, ker sem ie nad 
j IS Sei tukaj v tem i>oalu ln sedaj v 
I svojem hiHtnem (Uimu. V popravo vza-
mem kranjske kakor v«e druge harmo-
nike. stare kupim ali sprejmem v za-
meno. 

JOHN WENZEL, 
1017 East 6?nd 9L, Cleveland. Ohio. 
— — -

STATE DEPARTMENT OP 
LlAlBOR 

BUREAU OP INDUSTRIES 
AND IMMIGRATION 

ščiti naseljence in jim pomaga. 
Splošni nasveti, pojasnila in po-
moč zastonj. V vseh jezikih. Po-
jasnila. kako postati državljan in 

o državljanskih pravicah. 
Pridite ali pišite 1 

>fewyorški urad: 280 Fifth Ave. 
Urad v Buffalo: 

7A4 T> R Mnrwn Rni bi in ar 

•PODAJ OMENJENI ROJAKI m ROJAKINJ«, 
cateri imajo v rokah naia potrdila za denarne poiiljatve. s Številk* 
mi, kakor so označene pod imenom, naj blagovolijo naananiti prei-
komoffoše svoj natančen naslov radi važne sadova. Pisma katera m 

jim poslali so se nam povrnila. 

Tvrdka W u k Cakssr 

Baehnflc Frank — Kaetelie John Pintar 
No. 829689 No. 44706 No. 880848 

tartol J* Kraljič Martin Resman frank 
No. 880789 No. 214380 No. 4429« 

^ Kovač Frank 
No. 260688 N o ^ ^ No. 880721 

Besens May Uks _ Sinčii John 
No. 880062 T t ^ No. 38OT62 

ci«.Kix iT. No. 44555 
^b ič Vajo Snaniček R 

No. 260588 No. 828894 
^oHčkovic D juro N ° * 3 3 1 0 1 4 Johan-

No. 260581 Merknn Anton No. 881OT9 
<raun Mary No. 331355 Tehlsr Anna 

No. 260648 M i k n l i ch John N ° ' 8 2 8 W f 

)olar Valentin N o 323252. Turk Charles 
No. 880066 No. 880851 

Irgnrič Blai « ^ Turk I v « 
No. 260578 w o* No. 260647 

lubert Giuseppe Oswald Joe Tu** j «ma j 
No. 828065 No. 260621 No. 829741 

M O D E R N O U R E J E N A 
Tiskarna Glas Naroda 
W K t V H A K O R 8 T K E T I S K O V I N E 3SBt 

EEVStUJE PO N I Z K I H 

D I V i B , 

1 1 -
mmm 

D K L O O K U S N O « 

mmm 

I ZSVBftlTJS P R E V O D I M j 

D f tUGK J E Z m . I 

• mm 

GTNTJBKO O R G A N I Z I R A N * . 

D R U i T V N N A P S A V X L X , 
OKROŽNICE — PAMFUSTE, 

ONNTKI I. T. D. 

m naroČILA r o f i u m NA> 

n Po r t l and ! 8 1 , W e w Torfc, ST. T . 

• P — ' - If, f 


